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CONDIZIONI GENERALI DI ACQUISTO FOTOMECCANICA REV.02 DEL 01/06/2026

1. DEFINIZIONI

1.1. Ai fini delle presenti Condizioni Generali di Acquisto, i termini di seguito indicati avranno il seguente
significato:

a) “Fotomeccanica” o “Acquirente” o “Committente”: Fotomeccanica S.r.l, con sede in Zona
Industriale 49, 31040 Pederobba (TV), C.F. e P. IVA 03402170264, quale soggetto che acquista Beni,
Servizi e/o Lavorazioni dal Fornitore.

b) “Fornitore”: il soggetto, imprenditore, societa, ente, professionista o operatore economico, che
vende, fornisce, produce, lavora, trasforma, consegna o presta Beni, Servizi e/o Lavorazioni a favore
di Fotomeccanica.

c) “Parti”: congiuntamente Fotomeccanica e il Fornitore.

d) “Condizioni Generali” o “CGA”: le presenti condizioni generali di acquisto.

e) “Ordine”: qualsiasi ordine di acquisto, richiesta di fornitura, incarico, commessa, conferma, richiesta
di lavorazione, contratto o documento trasmesso da Fotomeccanica al Fornitore.

f) “Contratto”: il rapporto contrattuale concluso tra Fotomeccanica e il Fornitore, costituito dall’'Ordine,
dalle presenti Condizioni Generali, dalle eventuali condizioni particolari, dai disegni, capitolati,
specifiche, allegati tecnici, accordi quadro e documentazione richiamata.

g) “Beni”: materie prime, componenti, parti, semilavorati, prodotti finiti, merci, materiali, attrezzature,
stampi, dime, utensili, imballaggi, ricambi o altri beni oggetto dell’Ordine.

h) “Servizi”: attivita, prestazioni, consulenze, trasporti, prove, controlli, certificazioni, attivita tecniche,
progettuali, logistiche o accessorie oggetto dell’Ordine.

i) “Lavorazioni”: lavorazioni industriali, artigianali, meccaniche, trattamenti, finiture, trasformazioni,
assemblaggi, lavorazioni conto terzi o ogni altra attivita produttiva eseguita dal Fornitore per conto di
Fotomeccanica.

j)  “Fornitura”: congiuntamente o alternativamente, i Beni, i Servizi e/o le Lavorazioni oggetto
dell'Ordine.

k) “Materiali di Fotomeccanica”: materiali, componenti, semilavorati, prodotti, campioni, stampi, dime,
attrezzature, disegni, file, supporti, specifiche, documenti o altri beni consegnati da Fotomeccanica al
Fornitore per I'esecuzione dell'Ordine.

) “Specifiche”: disegni, file CAD, file vettoriali, file digitali, capitolati, schede tecniche, certificati,
istruzioni, campioni, distinte, tolleranze, standard qualitativi, prescrizioni normative o ogni altra
indicazione trasmessa da Fotomeccanica al Fornitore.

2. APPLICAZIONE DELLE PRESENTI CONDIZIONI

2.1. Le presenti Condizioni Generali si applicano a tutti gli Ordini emessi da Fotomeccanica, salvo deroghe
espressamente concordate per iscritto da Fotomeccanica.

2.2. Le presenti Condizioni Generali costituiscono parte integrante ed essenziale di ogni Ordine e Contratto
tra Fotomeccanica e il Fornitore.

2.3. Le presenti Condizioni Generali annullano e sostituiscono qualsiasi precedente accordo, comunicazione
o corrispondenza avente il medesimo oggetto, salvo quanto espressamente confermato per iscritto da
Fotomeccanica.

2.4. Eventuali condizioni generali o particolari di vendita del Fornitore, comunque denominate, non troveranno
applicazione, anche se richiamate nella conferma d’ordine, nelle fatture, nei documenti di trasporto, nei portali,
nei preventivi, nella corrispondenza o in altra documentazione del Fornitore, e anche qualora Fotomeccanica
non le abbia espressamente contestate.

2.5. Eventuali deroghe, integrazioni o modifiche alle presenti Condizioni Generali saranno valide solo se
espressamente accettate per iscritto da Fotomeccanica.



ZVeneVision  film & eurofin REPLY

AUTENTICO ITALIANO e YOUR FIRST CHOICF e

2.6. L'esecuzione, anche parziale, dellOrdine da parte del Fornitore costituisce accettazione integrale delle
presenti Condizioni Generali e delle condizioni specifiche indicate nell’Ordine.

3. ACCETTAZIONE DELL’ORDINE

3.1. Il Fornitore dovra restituire a Fotomeccanica copia dell’Ordine sottoscritta per accettazione entro 5 giorni
dal ricevimento, salvo diverso termine indicato nell’Ordine.

3.2. Qualora il Fornitore non comunichi per iscritto il rifiuto dell’Ordine entro il termine di cui sopra, I'Ordine si
intendera accettato integralmente alle condizioni indicate da Fotomeccanica.

3.3. Linizio dell’'esecuzione della Fornitura, anche in assenza di formale accettazione scritta, varra quale
accettazione dell’Ordine e delle presenti Condizioni Generali.

3.4. Eventuali conferme d’ordine, riserve, condizioni, modifiche o controproposte del Fornitore avranno
efficacia solo se espressamente accettate per iscritto da Fotomeccanica ai sensi dell’art. 1326 c.c.

3.5. 1l Fornitore si impegna a verificare immediatamente la correttezza e completezza dell’Ordine, delle
Specifiche e dei documenti ricevuti, comunicando eventuali errori, incongruenze, carenze o richieste di
chiarimento entro 3 giorni dalla ricezione.

3.6. In assenza di tempestive osservazioni, I'Ordine, le Specifiche e i documenti trasmessi da Fotomeccanica
si intenderanno conosciuti, verificati e accettati dal Fornitore, con esonero di Fotomeccanica da responsabilita
per eventuali errori che il Fornitore avrebbe potuto rilevare con l'ordinaria diligenza professionale.

4. MODIFICHE, INTEGRAZIONI E VARIANTI

4.1. Fotomeccanica potra richiedere modifiche, integrazioni, varianti, sospensioni o adattamenti dell'Ordine,
anche durante 'esecuzione della Fornitura.

4.2. 1l Fornitore non potra rifiutarsi di negoziare in buona fede I'adeguamento dell’Ordine alle modifiche
richieste da Fotomeccanica.

4.3. Eventuali variazioni di prezzo, quantita, caratteristiche tecniche, termini di consegna o altre condizioni
saranno riconosciute solo se previamente concordate per iscritto con I'Ufficio Acquisti di Fotomeccanica.

4.4. Eventuali modifiche non preventivamente autorizzate per iscritto da Fotomeccanica non saranno
riconosciute e il Fornitore non avra diritto ad alcun corrispettivo aggiuntivo, rimborso, maggiorazione o proroga
dei termini.

5. PREZZI

5.1. | prezzi indicati nel’Ordine sono fissi, invariabili e comprensivi di ogni costo, onere, spesa e attivita
necessaria alla corretta esecuzione della Fornitura, salvo diversa espressa previsione scritta.

5.2. Salvo diverso accordo scritto, i prezzi si intendono comprensivi di imballo, trasporto, assicurazione, carico,
scarico, dazi, certificazioni, documentazione tecnica, collaudi, prove, controlli, contributi obbligatori, costi
amministrativi e ogni altro onere accessorio.

5.3. Eventuali variazioni di listino, aumenti di materie prime, costi energetici, costi di trasporto, costi di
manodopera, dazi o altri oneri non potranno essere addebitati a Fotomeccanica se non previamente accettati
per iscritto da quest’ultima.
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5.4. Non saranno riconosciuti costi aggiuntivi, supplementi, maggiorazioni, spese di urgenza, costi di gestione,
costi di portale, costi amministrativi o altri importi non espressamente previsti nell’Ordine o accettati per iscritto
da Fotomeccanica.

6. FATTURAZIONE E PAGAMENTI

6.1. Le fatture dovranno essere emesse esclusivamente secondo le modalita previste dalla normativa vigente
e dovranno riportare il numero d'Ordine, il numero di commessa, il codice articolo, il DDT, la quantita
consegnata, la descrizione della Fornitura e ogni altro riferimento richiesto da Fotomeccanica,e dovranno
essere trasmesse a mezzo SDI.

6.2. Le fatture prive dei riferimenti richiesti, non conformi allOrdine, non accompagnate dalla documentazione
tecnica, fiscale, doganale o certificativa richiesta, ovvero trasmesse con modalita non corrette, non saranno
considerate regolarmente ricevute e non determineranno la decorrenza dei termini di pagamento.

6.3. | pagamenti saranno effettuati nei termini indicati nell’Ordine e, in ogni caso, decorreranno solo dalla
completa e corretta esecuzione della Fornitura, dalla ricezione della fattura regolare e dalla consegna di tutta
la documentazione richiesta.

6.4. | pagamenti con scadenza nei mesi di agosto e dicembre si intendono automaticamente prorogati ed
andranno in scadenza entro il giorno 10 del mese successivo, salvo diverso accordo scritto.

6.5. In caso di contestazione, anche parziale, relativa a vizi, difetti, ritardi, incompletezze, non conformita,
mancanza di documentazione o inadempimenti del Fornitore, Fotomeccanica potra sospendere il pagamento
delle fatture relative alla Fornitura contestata e/o ad altre forniture in corso, sino alla completa eliminazione
dell'inadempimento.

6.6. La sospensione o il ritardo nei pagamenti conseguente a contestazioni o inadempimenti del Fornitore non
legittima il Fornitore a sospendere, ritardare o interrompere le proprie prestazioni.

6.7. Il Fornitore non potra cedere, in tutto o in parte, i crediti derivanti dall’'Ordine senza il preventivo consenso
scritto di Fotomeccanica.

6.8. Fotomeccanica potra compensare qualsiasi proprio credito, anche risarcitorio, indennitario o derivante da
penali, con somme dovute al Fornitore a qualunque titolo.

7. TERMINI DI CONSEGNA

7.1. Salvo diversa previsione scritta, i termini di consegna indicati nel’Ordine sono essenziali e perentori ai
sensi e per gli effetti dell’art. 1457 c.c.

7.2. La Fornitura dovra essere consegnata nel luogo, nei tempi, nelle quantita, con le modalita e alle condizioni
indicate nell’Ordine.

7.3. Il Fornitore non potra effettuare consegne anticipate, parziali, eccedenti o difformi rispetto all’Ordine senza
preventiva autorizzazione scritta di Fotomeccanica.

7.4. Fotomeccanica potra rifiutare, restituire o mettere a disposizione del Fornitore, a spese e rischio di
quest’ultimo, consegne anticipate, eccedenti, parziali o non conformi.

7.5. Il Fornitore dovra comunicare immediatamente per iscritto a Fotomeccanica qualsiasi circostanza che
possa comportare ritardo, anche solo potenziale, nella consegna o nell’esecuzione della Fornitura, indicando
le cause, la durata prevedibile del ritardo e le azioni correttive adottate.

7.6. Tale comunicazione non esonerera il Fornitore da responsabilita né comportera proroga automatica dei
termini di consegna, salvo accettazione scritta di Fotomeccanica.
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8. PENALI PER RITARDO

8.1. In caso di ritardo nella consegna o nell’esecuzione della Fornitura superiore a 5 giorni rispetto al termine
previsto nell’Ordine, il Fornitore sara tenuto a corrispondere a Fotomeccanica, ai sensi dell’art. 1382 c.c., una
penale pari al 3% del valore dell’Ordine per ogni settimana di ritardo o frazione di settimana, fatto salvo il
risarcimento del maggior danno.

8.2. Qualora il ritardo superi 15 giorni, Fotomeccanica potra, a propria scelta, risolvere I'Ordine ai sensi dell’art.
1456 c.c., acquistare la Fornitura presso terzi con addebito al Fornitore degli eventuali maggiori costi, applicare
le penali maturate e richiedere il risarcimento di ogni ulteriore danno.

8.3. Le penali potranno essere compensate da Fotomeccanica con qualsiasi somma dovuta al Fornitore.

8.4. L’applicazione o mancata applicazione delle penali non pregiudica il diritto di Fotomeccanica al
risarcimento del maggior danno, alla risoluzione del Contratto e agli altri rimedi previsti dalla legge o dalle
presenti Condizioni Generali.

9. RESA, TRASPORTO, IMBALLAGGIO E PASSAGGIO DEL RISCHIO

9.1. Salvo diversa indicazione scritta nell’Ordine, la consegna si intende DDP presso lo stabilimento o il luogo
indicato da Fotomeccanica, Incoterms® 2020, con costi, rischi, oneri doganali, assicurativi e di trasporto a
carico del Fornitore.

9.2. Il rischio di perdita, danneggiamento, furto, avaria o deperimento della Fornitura passera a Fotomeccanica
solo dopo il definitivo completamento dello scarico presso il luogo di consegna indicato e la sottoscrizione del
relativo documento di ricevimento, fatto salvo il diritto di verifica e contestazione successiva.

9.3. La Fornitura dovra essere imballata in modo idoneo alla natura dei Beni, al mezzo di trasporto, alle
condizioni climatiche e alle operazioni di scarico, movimentazione e stoccaggio.

9.4. La merce dovra viaggiare adeguatamente protetta e, ove necessario, coperta, pallettizzata, identificata,
separata per commessa, codice, lotto, posizione d’ordine e munita di cartellini o altri segni di identificazione.

9.5. Eventuali danni derivanti da imballaggio inadeguato, trasporto non conforme, errata identificazione,
mancata protezione, errata movimentazione o mancata osservanza delle istruzioni di Fotomeccanica saranno
a carico del Fornitore.

10. DOCUMENTI DI TRASPORTO E DOCUMENTAZIONE

10.1. Ogni consegna dovra essere accompagnata da regolare DDT e da ogni documento richiesto dalla
normativa applicabile o dall’Ordine.

10.2. 1| DDT e la documentazione di consegna dovranno indicare almeno: numero d’Ordine, numero di
commessa, codice articolo, descrizione, quantita, numero di riga o posizione d’ordine, lotto, eventuale numero
di disegno, certificati allegati e ogni altra informazione richiesta.

10.3. La Fornitura dovra essere completa di tutta la documentazione tecnica applicabile per montaggio,
assemblaggio, uso, esercizio, manutenzione, sicurezza, tracciabilita, origine, conformita, collaudo, analisi,
classificazione, smaltimento e ogni ulteriore documentazione richiesta dalla normativa vigente o dall’Ordine.

10.4. La documentazione costituisce parte integrante della Fornitura ed & compresa nel prezzo.

10.5. Qualora la documentazione risulti mancante, incompleta, irregolare, non conforme o non idonea,
Fotomeccanica potra sospendere il pagamento delle fatture e rifiutare la Fornitura sino al completo ricevimento
della documentazione corretta.
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11. MATERIALI, STAMPI, DIME E ATTREZZATURE DI FOTOMECCANICA

11.1. Tutti i Materiali di Fotomeccanica consegnati o messi a disposizione del Fornitore restano di esclusiva
proprieta di Fotomeccanica o dei terzi aventi diritto.

11.2. 1l Fornitore dovra custodire i Materiali di Fotomeccanica con la massima diligenza professionale,
mantenerli separati e identificabili rispetto ai propri beni o a beni di terzi, proteggerli da perdita, furto,
deterioramento, danneggiamento, uso improprio e accesso non autorizzato.

11.3. Il Fornitore non potra invocare alcun diritto di ritenzione sui Materiali di Fotomeccanica, neppure in
presenza di contestazioni, crediti o pagamenti non ancora effettuati.

11.4. | Materiali di Fotomeccanica dovranno essere utilizzati esclusivamente per I'esecuzione dell’Ordine e
non potranno essere utilizzati per produzioni proprie, per terzi o per finalita diverse senza preventiva
autorizzazione scritta di Fotomeccanica.

11.5. Il Fornitore dovra restituire tempestivamente i Materiali di Fotomeccanica, inclusi sfridi, residui, stampi,
dime, attrezzature, disegni, file, documenti e supporti, al termine della commessa o a semplice richiesta di
Fotomeccanica.

11.6. Gli stampi, dime, attrezzature e beni produttivi di proprieta di Fotomeccanica dovranno essere custoditi
dal Fornitore secondo la diligenza prevista dall’art. 1768 c.c. Il relativo deposito si intende remunerato nei
prezzi di fornitura, salvo diverso accordo scritto.

11.7. 1l Fornitore dovra eseguire a propria cura e spese la manutenzione ordinaria degli stampi, dime e
attrezzature ricevuti, mentre la manutenzione straordinaria sara a carico di Fotomeccanica solo se non
derivante da uso improprio, negligenza, difetto di custodia 0 mancata manutenzione ordinaria del Fornitore.

11.8. In caso di utilizzo non autorizzato di stampi, dime, attrezzature o Materiali di Fotomeccanica, il Fornitore
sara tenuto al pagamento di una penale pari a euro 500,00 per ogni singolo pezzo, componente, manufatto o
prodotto realizzato in violazione del presente divieto, salvo il risarcimento del maggior danno.

12. COLLAUDI, CONTROLLI E ACCETTAZIONE

12.1. 1l Fornitore dovra effettuare, a propria cura e spese, tutti i controlli, collaudi, prove e verifiche necessari
a garantire la conformita della Fornitura all’Ordine, alle Specifiche, alla normativa applicabile e alla regola
d’arte.

12.2. Il Fornitore dovra registrare e conservare la documentazione relativa ai controlli e collaudi eseguiti,
mettendola a disposizione di Fotomeccanica a semplice richiesta.

12.3. Fotomeccanica avra diritto di assistere, direttamente o tramite propri incaricati, ai controlli, collaudi e
prove presso il Fornitore o presso eventuali subfornitori autorizzati.

12.4. Eventuali verifiche, controlli, accettazioni, pagamenti, ricezione della merce o mancata contestazione
immediata da parte di Fotomeccanica non liberano il Fornitore da responsabilita per vizi, difetti, non conformita,
mancanza di qualita o inidoneita della Fornitura.

12.5. L'accettazione definitiva della Fornitura si intendera avvenuta solo dopo il positivo esito delle verifiche di
Fotomeccanica e, ove la Fornitura sia destinata a un cliente finale, dopo il positivo utilizzo o collaudo presso il
cliente finale.

13. GARANZIA

13.1. Il Fornitore garantisce che quando sara oggetto di ciascuna Fornitura:
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a) & conforme all’Ordine, alle Specifiche, ai disegni, ai campioni approvati, alla normativa applicabile e alla
regola d’arte;

b) € idonea all’'uso cui & destinata e all’'uso specifico noto o conoscibile dal Fornitore;
c) é libera da vizi, difetti, difformita, vincoli, pesi, diritti di terzi e non conformita;

d) é realizzata con materiali nuovi, idonei, conformi e di qualita adeguata;

e) é corredata da tutta la documentazione, certificazione e tracciabilita richiesta;

f) non viola diritti di proprieta industriale o intellettuale di terzi.

13.2. Salvo diverso accordo scritto, la garanzia avra durata di 24 mesi dalla piu successiva delle seguenti date:
dalla consegna della Fornitura a Fotomeccanica o, se successivo, dal collaudo, dall’utilizzo nel ciclo produttivo,
dalla consegna al cliente finale di Fotomeccanica o dal completamento della commessa generale cui la
Fornitura & destinata.

13.3. Per i Beni destinati a essere incorporati in prodotti o forniture di Fotomeccanica, il termine di garanzia
decorrera dalla consegna o messa in servizio del prodotto finale presso il cliente di Fotomeccanica, se
successiva alla consegna a Fotomeccanica.

13.4. La garanzia si estende anche ai vizi occulti, difetti di progettazione, difetti di fabbricazione, difetti dei
materiali, difetti di lavorazione, difetti di imballaggio, difetti documentali, mancanza di qualita promesse o
essenziali e inidoneita all’'uso.

13.5. Le parti convengono espressamente che i termini di denuncia dei vizi sono derogati in favore di
Fotomeccanica. La denuncia di vizi, difetti o non conformita potra essere effettuata entro 60 giorni dalla
scoperta.

13.6. Fotomeccanica non & obbligata ad aprire o ispezionare immediatamente imballi, confezioni o merci
destinate a magazzino, lavorazione successiva, rivendita o consegna a terzi. | vizi riconoscibili solo al
momento del disimballo, dell'utilizzo, della lavorazione, del montaggio o della contestazione da parte del
cliente finale saranno considerati vizi occulti.

13.7. Le denunce scritte di vizi o non conformita si intenderanno accettate dal Fornitore qualora non siano
contestate per iscritto, con motivazione specifica e documentata, entro 5 giorni dal ricevimento della
comunicazione.

14. RIMEDI IN CASO DI VIZI, DIFETTI O NON CONFORMITA

14.1. In caso di vizi, difetti, mancanza di qualita, incompletezza documentale, ritardo, difformita o non
conformita della Fornitura, Fotomeccanica potra, a propria scelta e fatto salvo ogni ulteriore diritto:

a) rifiutare la Fornitura;

b) chiedere la riparazione, sostituzione, rilavorazione o integrazione documentale a cura e spese del
Fornitore;

c) risolvere I'Ordine, in tutto o in parte;

d) ottenere riduzione del prezzo;

e) acquistare beni, servizi o lavorazioni sostitutive da terzi, addebitando al Fornitore i maggiori costi;

f) eseguire direttamente o far eseguire da terzi le attivita necessarie al ripristino, con addebito dei relativi
costi al Fornitore;

g) sospendere i pagamenti;

h) richiedere il risarcimento di tutti i danni subiti.

14.2. Il Fornitore dovra provvedere, entro il termine richiesto da Fotomeccanica e comunque non oltre 5 giorni
dalla denuncia, all’eliminazione dei vizi, difetti o non conformita, salvo diverso termine indicato da
Fotomeccanica.
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14.3. Qualora il Fornitore non intervenga tempestivamente o qualora ragioni di urgenza produttiva o
commerciale lo richiedano, Fotomeccanica potra intervenire direttamente o tramite terzi senza necessita di
ulteriore autorizzazione, con addebito al Fornitore di tutti i costi sostenuti.

14.4. In caso di Fornitura viziata, difettosa o non conforme, il Fornitore sara tenuto a corrispondere a
Fotomeccanica, ai sensi dell’'art. 1382 c.c., una penale pari al 30% del valore del’Ordine o della parte di
Fornitura non conforme, salvo il risarcimento del maggior danno.

14.5. Resta salvo il diritto di Fotomeccanica di richiedere il risarcimento di danni diretti e indiretti, inclusi, a
titolo esemplificativo, costi di selezione, rilavorazione, fermo linea, fermo impianto, ritardi verso clienti, penali
applicate da terzi, campagne di richiamo, costi di sostituzione, trasporti, spese tecniche, legali e
amministrative.

15. RESPONSABILITA, MANLEVA E ASSICURAZIONE

15.1. Il Fornitore & responsabile di ogni danno, costo, perdita, pretesa, sanzione, azione, contestazione o
responsabilita derivante da ritardi, vizi, difetti, non conformita, difetti documentali, violazione di norme,
violazione di diritti di terzi o inadempimenti relativi alla Fornitura.

15.2. 1l Fornitore si obbliga a manlevare e tenere indenne Fotomeccanica, i suoi amministratori, dipendenti,
collaboratori, clienti e aventi causa da qualsiasi richiesta, danno, costo, spesa o responsabilita derivante dalla
Fornitura o connessa alla stessa.

15.3. La manleva comprende anche richieste di terzi, clienti finali, autorita, enti pubblici, consumatori,
subfornitori, trasportatori e titolari di diritti di proprieta industriale o intellettuale.

15.4. Il Fornitore dovra mantenere per tutta la durata del rapporto adeguata copertura assicurativa per
responsabilita civile generale, responsabilita civile prodotto, responsabilita verso terzi, responsabilita verso
prestatori di lavoro e, ove applicabile, responsabilita per richiami, difetti di prodotto, danni ambientali o
professionali.

15.5. Il Fornitore dovra fornire copia delle polizze e delle quietanze di pagamento a semplice richiesta di
Fotomeccanica.

16. PROPRIETA INDUSTRIALE, INTELLETTUALE E MANLEVA IP

16.1. Il Fornitore dichiara e garantisce di disporre di tutti i diritti, licenze, autorizzazioni e titoli necessari per
fornire i Beni, Servizi e Lavorazioni oggetto dell’Ordine.

16.2. Il Fornitore garantisce che la Fornitura non viola brevetti, marchi, disegni, modelli, diritti d’autore, segreti
commerciali, know-how, licenze, diritti di terzi o altri diritti di proprieta industriale o intellettuale.

16.3. Il Fornitore manleva e tiene indenne Fotomeccanica da qualsiasi pretesa, azione, contestazione, costo,
danno o responsabilita derivante dalla violazione, anche solo asserita, di diritti di proprieta industriale o
intellettuale di terzi.

16.4. Qualora la Fornitura sia realizzata su disegni, specifiche, campioni o indicazioni di Fotomeccanica, il
Fornitore resta comunque tenuto a segnalare tempestivamente eventuali rischi di violazione di diritti di terzi di
cui sia o debba essere a conoscenza in ragione della propria competenza professionale.

16.5. Salvo diverso accordo scritto espressamente sottoscritto da Fotomeccanica, tutti i diritti di proprieta
industriale e intellettuale relativi a progetti, disegni, modelli, soluzioni tecniche, invenzioni, migliorie,
procedimenti, know-how, documentazione tecnica, software, file, prototipi, campioni, attrezzature,
configurazioni, sviluppi o altri risultati realizzati, elaborati, adattati o sviluppati dal Fornitore nell’ambito
dell'esecuzione dell’Ordine, anche sulla base di indicazioni, esigenze, specifiche, disegni, materiali o
informazioni fornite da Fotomeccanica, spetteranno in via esclusiva a Fotomeccanica.
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16.6. Il Fornitore riconosce che il corrispettivo pattuito nellOrdine, nella conferma d’ordine, nell’offerta
accettata o in ogni diverso accordo contrattuale tiene gia conto dell’eventuale attivita inventiva, progettuale,
tecnica, creativa o di sviluppo svolta dal Fornitore e comprende ogni compenso dovuto per la cessione,
attribuzione o trasferimento a favore di Fotomeccanica dei relativi diritti di utilizzazione economica, senza che
il Fornitore possa pretendere ulteriori compensi, indennizzi, royalties, premi o riconoscimenti economici.

16.7. Fotomeccanica avra pertanto il diritto esclusivo di utilizzare, modificare, riprodurre, industrializzare,
depositare, registrare, brevettare, tutelare, cedere o concedere in licenza tali risultati, in Italia e all’estero,
senza necessita di ulteriori autorizzazioni da parte del Fornitore.

16.8. Il Fornitore si obbliga a non depositare, registrare, brevettare, utilizzare, divulgare o rivendicare,
direttamente o indirettamente, anche per interposta persona o tramite soggetti collegati, alcun diritto sui risultati
sviluppati nel’ambito dell’Ordine e si impegna a sottoscrivere ogni documento eventualmente necessario per
confermare, formalizzare o rendere opponibile a terzi la titolarita di Fotomeccanica.

17. DISEGNI, KNOW-HOW E INFORMAZIONI RISERVATE

17.1. Disegni, file, matematiche, modelli, campioni, distinte base, specifiche, istruzioni, cicli di lavoro, dati
tecnici, informazioni commerciali, nominativi di clienti, listini, processi, documenti e ogni informazione
trasmessa da Fotomeccanica al Fornitore restano di proprieta esclusiva di Fotomeccanica o dei terzi aventi
diritto.

17.2. 1l Fornitore dovra utilizzare tali informazioni esclusivamente per I'esecuzione del’Ordine e non potra
copiarle, riprodurle, divulgarle, comunicarle a terzi, utilizzarle per sé o per terzi, né sviluppare prodotti uguali,
simili o concorrenti, salvo preventiva autorizzazione scritta di Fotomeccanica.

17.3. Nel caso di produzione su disegno, modello, campione o specifica di Fotomeccanica, il Fornitore
riconosce la natura riservata e, ove ne ricorrano i presupposti, di segreto commerciale delle informazioni
ricevute.

17.4. 1l Fornitore dovra limitare I'accesso alle informazioni riservate al solo personale strettamente necessario
e imporre ai propri dipendenti, collaboratori, consulenti e subfornitori autorizzati obblighi di riservatezza almeno
equivalenti a quelli qui previsti.

17.5. L'obbligo di riservatezza restera valido a tempo indeterminato per i segreti commerciali e comunque per
almeno 10 anni dalla cessazione del rapporto.

17.6. La violazione degli obblighi di riservatezza costituira grave inadempimento e legittimera Fotomeccanica
a sospendere i pagamenti, risolvere gli Ordini in corso, richiedere la restituzione immediata dei materiali e
domandare il risarcimento di tutti i danni.

18. INFORMAZIONI INDUSTRIALI COMMISSIONATE DA FOTOMECCANICA

18.1. Salvo diverso accordo scritto, qualora I'Ordine comporti che il Fornitore elabori, sviluppi o realizzi progetti,
disegni, soluzioni tecniche, caratteristiche di prodotto, prototipi, modelli, processi, software, documentazione
o altre informazioni industriali sulla base di indicazioni, esigenze o specifiche di Fotomeccanica, ogni risultato,
elaborato, informazione, invenzione, design, opera dell’ingegno, know-how o ritrovato realizzato sara di
esclusiva titolarita di Fotomeccanica.

18.2. Fotomeccanica acquistera tutti i diritti di utilizzazione economica, riproduzione, modifica, deposito,
registrazione, sfruttamento, licenza e cessione relativi ai risultati dell’attivita del Fornitore, senza ulteriori
corrispettivi oltre al prezzo pattuito nell’Ordine.
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18.3. Il Fornitore si impegna a sottoscrivere ogni documento necessario per formalizzare il trasferimento dei
diritti e a non depositare, registrare o utilizzare autonomamente invenzioni, modelli, disegni, soluzioni tecniche
o opere sviluppate nell’ambito dell’Ordine.

19. DIVIETO DI CONCORRENZA, STORNO, AGGIRAMENTO E CONTATTO DIRETTO CON CLIENTI

19.1. Qualora, nell’esecuzione dell’Ordine, il Fornitore venga a conoscenza di nominativi, relazioni
commerciali, clienti, progetti o opportunita di Fotomeccanica, il Fornitore si obbliga a non utilizzare tali
informazioni per finalita diverse dall’esecuzione dell’Ordine.

19.2. Il Fornitore non potra contattare direttamente i clienti di Fotomeccanica conosciuti in occasione
dell’'esecuzione dell’Ordine, né offrire loro beni, servizi o lavorazioni uguali o analoghi a quelli oggetto del
rapporto, salvo preventiva autorizzazione scritta di Fotomeccanica.

19.3. Il Fornitore non potra, con qualsiasi mezzo e in qualsiasi forma, sollecitare, contattare, indurre o favorire
dipendenti e collaboratori che operino, direttamente o indirettamente, per conto di Fotomeccanica, affinché
cessino, sospendano o interrompano i rapporti in essere con Fotomeccanica, al fine di instaurare rapporti di
lavoro, collaborazione, consulenza o comunque rapporti professionali o commerciali con il Fornitore o con
soggetti a esso collegati.

19.4. Gli obblighi di cui al presente articolo avranno durata di 3 anni dalla cessazione del rapporto con il
Fornitore, limitatamente ai clienti, progetti e opportunita conosciuti in occasione dell’esecuzione degli Ordini.

19.5. Per ogni violazione del presente articolo, il Fornitore sara tenuto al pagamento di una penale pari a euro
10.000,00, salvo il risarcimento del maggior danno.

20. CESSIONE, SUBAPPALTO E SUBFORNITURA

20.1. 1l Fornitore non potra cedere il Contratto, I'Ordine o i crediti derivanti dagli stessi senza il preventivo
consenso scritto di Fotomeccanica.

20.2. Il Fornitore non potra subappaltare, esternalizzare o affidare a terzi, in tutto o in parte, 'esecuzione della
Fornitura senza preventiva autorizzazione scritta di Fotomeccanica.

20.3. In caso di autorizzazione al subappalto o alla subfornitura, il Fornitore restera pienamente responsabile
dell'operato dei subfornitori e dovra garantire che questi rispettino tutti gli obblighi previsti dallOrdine e dalle
presenti Condizioni Generali.

20.4. La violazione del divieto di subappalto o subfornitura non autorizzata legittimera Fotomeccanica a
risolvere immediatamente I'Ordine, rifiutare la Fornitura, sospendere i pagamenti e richiedere il risarcimento
dei danni.

21. OBBLIGHI NORMATIVI, SICUREZZA, AMBIENTE E COMPLIANCE

21.1. 1l Fornitore si impegna a rispettare tutte le normative applicabili alla Fornitura, incluse quelle in materia
di sicurezza, salute, ambiente, lavoro, previdenza, anticorruzione, responsabilita amministrativa degli enti,
esportazioni, sanzioni internazionali, imballaggi, rifiuti, prodotti chimici, tracciabilita e documentazione tecnica.

21.2. 1l Fornitore garantisce che la Fornitura & conforme a tutte le normative europee, italiane e, ove applicabili,
del Paese di destinazione indicate da Fotomeccanica o ragionevolmente conoscibili dal Fornitore.

21.3. Il Fornitore si impegna a rispettare il Regolamento REACH (regolamento CE n. 1907/2006, che disciplina
la registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche), il Regolamento CLP
(regolamento (CE) n. 1272/2008 sulla classificazione, I'etichettatura e l'imballaggio) e ogni altra disciplina



ZVeneVision  film & eurofin REPLY

AUTENTICO ITALIANO e YOUR FIRST CHOICF e

applicabile in materia di sostanze chimiche, materiali pericolosi, schede di sicurezza, etichettatura, imballaggio
e comunicazione di sostanze soggette a restrizione o obblighi informativi, compresi gli oneri di notificare la
presenza di sostanze problematiche incluse nella lista aggiornata periodicamente dall'Agenzia Europea per le
Sostanze Chimiche (ECHA).

21.4. Ove applicabile, il Fornitore garantisce la piena conformita della Fornitura al Regolamento (UE)
2023/1115 in materia di prodotti associati alla deforestazione e al degrado forestale, nonché la disponibilita di
tutte le dichiarazioni, informazioni, tracciabilita e documentazione richieste.

21.5. In caso di non conformita normativa, Fotomeccanica potra rifiutare o restituire la Fornitura, risolvere
I'Ordine, sospendere i pagamenti e richiedere il risarcimento di tutti i danni subiti.

22. FORZA MAGGIORE

22.1. Sono considerate cause di forza maggiore esclusivamente eventi imprevedibili, inevitabili e fuori dal
ragionevole controllo della Parte colpita, tali da impedire in modo oggettivo 'adempimento dell’'obbligazione.

22.2. La Parte che invoca la forza maggiore dovra darne comunicazione scritta all’altra Parte entro 48 ore dal
verificarsi dell’evento, indicando cause, effetti, durata prevedibile e misure adottate per limitarne le
conseguenze.

22.3. In nessun caso saranno considerati causa di forza maggiore ritardi dei subfornitori, carenze di materie
prime, difficolta organizzative, aumenti di prezzo, problemi finanziari o ritardi logistici prevedibili o evitabili con
ordinaria diligenza professionale.

22.4. Qualora I'impedimento duri oltre 30 giorni, Fotomeccanica potra annullare I'Ordine o recedere dal
Contratto, senza responsabilita e senza indennizzi a favore del Fornitore.

23. RECESSO, REVOCA E SOSPENSIONE DELL’ORDINE

23.1. Fotomeccanica potra recedere dall’Ordine in qualsiasi momento mediante comunicazione scritta al
Fornitore.

23.2. In caso di recesso senza inadempimento del Fornitore, Fotomeccanica riconoscera al Fornitore
esclusivamente i costi diretti, necessari, documentati e non recuperabili sostenuti fino alla data del recesso,
purché preventivamente autorizzati o ragionevolmente connessi all’esecuzione dell’Ordine.

23.3. Non saranno dovuti mancato guadagno, perdita di chance, costi indiretti, costi generali, penali verso
subfornitori, margini attesi o altri importi non documentati.

23.4. Gli Ordini non ancora accettati espressamente dal Fornitore potranno essere revocati da Fotomeccanica
senza oneri.

23.5. Fotomeccanica potra sospendere l'esecuzione dell’Ordine per esigenze produttive, tecniche,
commerciali o organizzative, senza che cid comporti responsabilita, salvo il imborso degli eventuali costi diretti
documentati e preventivamente approvati.

24. CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA

24.1. Fotomeccanica potra risolvere I'Ordine o il Contratto ai sensi dell’art. 1456 c.c., mediante semplice
comunicazione scritta al Fornitore, nei seguenti casi:

a) ritardo nella consegna o esecuzione della Fornitura;
b) vizi, difetti, non conformita o incompletezza della Fornitura;
c) mancata consegna della documentazione richiesta;
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d) violazione degli obblighi di riservatezza, proprieta industriale, divieto di utilizzo, non concorrenza o
divieto di contatto diretto con clienti;

e) subappalto, subfornitura o cessione non autorizzati;

f) violazione di normative applicabili, obblighi di sicurezza, ambiente, compliance, REACH, CLP, EUDR
o altre disposizioni cogenti;

g) frode, grave negligenza, dichiarazioni false o inesatte;

h) liquidazione, cessazione dell’attivita, insolvenza, procedure concorsuali, strumenti di regolazione della
crisi, pignoramenti, sequestri o condizioni patrimoniali tali da compromettere la regolare esecuzione
della Fornitura;

i) eventi giudiziari, reputazionali o organizzativi del Fornitore tali da pregiudicare I'affidabilita della
Fornitura o 'immagine commerciale di Fotomeccanica.

24.2. Resta salva la facolta di Fotomeccanica di risolvere il Contratto per inadempimento mediante diffida ad
adempiere ai sensi dell’art. 1454 c.c.

24.3. La risoluzione non pregiudica il diritto di Fotomeccanica di applicare penali, sospendere pagamenti,
compensare crediti, acquistare presso terzi e richiedere il risarcimento di tutti i danni subiti.

25. AUDIT E VERIFICHE PRESSO IL FORNITORE

25.1. Fotomeccanica avra diritto, con ragionevole preavviso, di effettuare audit, verifiche, controlli e ispezioni
presso il Fornitore e presso eventuali subfornitori autorizzati, direttamente o tramite propri incaricati.

25.2. Gli audit potranno riguardare qualita, tracciabilita, processi produttivi, documentazione, sicurezza,
ambiente, compliance normativa, gestione dei Materiali di Fotomeccanica, riservatezza e rispetto delle
presenti Condizioni Generali.

25.3. Il Fornitore dovra collaborare pienamente, mettendo a disposizione documenti, registrazioni, personale
e locali necessari alla verifica.

25.4. Gli audit non liberano il Fornitore da responsabilita né costituiscono accettazione della Fornitura.

26. TRACCIABILITA E CONSERVAZIONE DOCUMENTALE

26.1. Il Fornitore dovra garantire la tracciabilita della Fornitura, dei materiali, dei lotti, dei componenti, dei
processi, dei controlli e dei subfornitori utilizzati.

26.2. Il Fornitore dovra conservare per almeno 10 anni dalla consegna tutta la documentazione tecnica,
produttiva, qualitativa, certificativa e di tracciabilita relativa alla Fornitura, salvo diverso termine piu lungo
previsto dalla legge o dall’Ordine.

26.3. Tale documentazione dovra essere messa a disposizione di Fotomeccanica a semplice richiesta.

27. PRIVACY

27.1. Le Parti si impegnano a trattare i dati personali eventualmente scambiati nel’ambito del rapporto
contrattuale nel rispetto del Regolamento UE 2016/679, del D.Lgs. 196/2003 e successive modifiche, nonché
della normativa applicabile in materia di protezione dei dati personali.

27.2. Ciascuna Parte opera, di regola, quale autonomo titolare del trattamento per i dati personali trattati ai fini
della gestione del rapporto contrattuale, amministrativo, contabile e commerciale.

28. DURATA E APPLICAZIONE Al RAPPORTI FUTURI
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28.1. Le presenti Condizioni Generali si applicano a tutti gli Ordini emessi da Fotomeccanica nei confronti del
Fornitore, anche futuri, senza necessita di nuova sottoscrizione, salvo revoca o modifica scritta da parte di
Fotomeccanica.

28.2. Gli obblighi destinati per loro natura a sopravvivere alla cessazione del rapporto, inclusi riservatezza,
manleva, proprieta industriale, divieto di utilizzo, garanzia, responsabilita, tracciabilita e conservazione
documentale, resteranno efficaci anche dopo I'esecuzione o cessazione dell’Ordine.

29. COMUNICAZIONI

29.1. Tutte le comunicazioni relative all’Ordine o alle presenti Condizioni Generali dovranno essere effettuate
per iscritto agli indirizzi indicati nell’Ordine, nella documentazione contrattuale o risultanti dal Registro delle
Imprese.

29.2. Le comunicazioni potranno essere trasmesse tramite PEC, e-mail ordinaria, raccomandata A/R, corriere
0 altro mezzo scritto idoneo a provarne l'invio e il contenuto.

29.3. Le comunicazioni inviate da Fotomeccanica mediante e-mail ordinaria saranno valide ed efficaci, salvo
che la legge imponga forme diverse.

30. LEGGE APPLICABILE E FORO ESCLUSIVO

30.1. Le presenti Condizioni Generali, gli Ordini, i Contratti e ogni rapporto tra Fotomeccanica e il Fornitore
sono disciplinati dalla legge italiana.

30.2. E esclusa, ove applicabile, la Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti di vendita internazionale di
beni mobili dell’11 aprile 1980.

30.3. Qualsiasi controversia relativa alla validita, interpretazione, esecuzione, inadempimento, risoluzione o
cessazione delle presenti Condizioni Generali, degli Ordini, dei Contratti o dei rapporti tra le Parti sara devoluta
alla competenza esclusiva del Foro di Treviso.

31. INVALIDITA PARZIALE E TOLLERANZA

31.1. Qualora una o piu clausole delle presenti Condizioni Generali siano dichiarate nulle, invalide o inefficaci,
le restanti clausole resteranno pienamente valide ed efficaci.

31.2. L’eventuale tolleranza di Fotomeccanica rispetto a inadempimenti, ritardi o violazioni del Fornitore non
potra essere interpretata come rinuncia ai diritti, facolta o rimedi previsti dal Contratto o dalla legge.

31.3. L'eventuale mancato esercizio di un diritto da parte di Fotomeccanica non costituira rinuncia allo stesso
né impedira di esercitarlo successivamente.

APPROVAZIONE DELLE CONDIZIONI GENERALI

Luogo e data:

Il Fornitore; Fotomeccanica S.r.l.

Timbro e firma: Timbro e firma:
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APPROVAZIONE SPECIFICA Al SENSI DEGLI ARTT. 1341 E 1342 C.C. - Ai sensi e per gli effetti degli artt.
1341 e 1342 c.c., il Cliente dichiara di approvare specificamente le seguenti clausole: 2. Applicazione delle
presenti condizioni e prevalenza sulle condizioni del Fornitore; 3. Accettazione tacita dell'Ordine e oneri di
verifica del Fornitore; 7. Termini di consegna essenziali; 8. Penali per ritardo; 13. Garanzia, termini di denuncia
e vizi occulti; 14. Rimedi in caso di vizi, difetti o non conformita e penale; 15. Responsabilita, manleva e
assicurazione; 16. Proprieta industriale, intellettuale e manleva IP; 19. Divieto di concorrenza, storno,
aggiramento e contatto diretto con clienti; 23. Recesso, revoca e sospensione dell’Ordine; 24. Clausola
risolutiva espressa; 30. Legge applicabile e foro esclusivo.

Il Fornitore; Fotomeccanica S.r.l.

Timbro e firma: Timbro e firma:
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FOTOMECCANICA GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF PURCHASE - REV. 02 OF 01/06/2026

1. DEFINITIONS

1.1. For the purposes of these General Terms and Conditions of Purchase, the following terms shall have the
meanings set out below:

a) “Fotomeccanica” or “Buyer” or “Principal”’: Fotomeccanica S.r.l., with registered office at Zona
Industriale 49, 31040 Pederobba (TV), Italy, Tax Code and VAT No. 03402170264 (IVA), as the entity
purchasing Goods, Services and/or Processing from the Supplier.

b) “Supplier”: the entity, entrepreneur, company, organisation, professional or economic operator that sells,
supplies, produces, processes, transforms, delivers or performs Goods, Services and/or Processing in favour
of Fotomeccanica.

c) “Parties”: Fotomeccanica and the Supplier jointly.

d) “General Terms” or “GTC”: these General Terms and Conditions of Purchase.

e) “Order”: any purchase order, supply request, assignment, work order, confirmation, request for
processing, contract or document issued by Fotomeccanica to the Supplier.

f) “Contract”: the contractual relationship concluded between Fotomeccanica and the Supplier, consisting of
the Order, these General Terms and Conditions, any special conditions, drawings, specifications, technical
sheets, annexes, framework agreements and referenced documentation.

g) “Goods”: raw materials, components, parts, semi-finished products, finished products, goods, materials,
equipment, moulds, jigs, tools, packaging, spare parts or any other items subject to the Order.

h) “Services”: activities, performances, consultancy, transport, tests, inspections, certifications, technical,
design, logistical or ancillary services subject to the Order.

i) “Processing”: industrial, artisanal, mechanical processing, treatments, finishes, transformations,
assembly, subcontracting operations or any other production activity carried out by the Supplier on behalf of
Fotomeccanica.

j) “Supply”: collectively or alternatively, the Goods, Services and/or Processing subject to the Order.

k) “Fotomeccanica Materials”: materials, components, semi-finished products, products, samples, moulds,
jigs, equipment, drawings, files, media, specifications, documents or other items delivered by Fotomeccanica
to the Supplier for the execution of the Order.

) “Specifications”: drawings, CAD files, vector files, digital files, technical specifications, data sheets,
certificates, instructions, samples, bills of materials, tolerances, quality standards, regulatory requirements or
any other instruction provided by Fotomeccanica to the Supplier.

2. APPLICATION OF THESE TERMS AND CONDITIONS
2.1. These General Terms and Conditions shall apply to all Orders issued by Fotomeccanica, unless
expressly waived by written agreement by Fotomeccanica.

2.2. These General Terms and Conditions form an integral and essential part of every Order and Contract
between Fotomeccanica and the Supplier.

2.3. These General Terms and Conditions cancel and replace any prior agreement, communication or
correspondence having the same subject matter, except as expressly confirmed in writing by Fotomeccanica.

2.4. Any general or specific terms and conditions of sale of the Supplier, however named, shall not apply,
even if referred to in order confirmations, invoices, delivery notes, portals, quotations, correspondence or
other Supplier documentation, and even if not expressly objected to by Fotomeccanica.

2.5. Any derogations from, additions to, or amendments of these General Terms and Conditions shall be
valid only if expressly accepted in writing by Fotomeccanica.

2.6. Performance, even partial, of the Order by the Supplier shall constitute full acceptance of these General
Terms and Conditions and of the specific conditions set out in the Order.
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3. ACCEPTANCE OF THE ORDER

3.1. The Supplier shall return to Fotomeccanica a copy of the Order signed for acceptance within 5 days of
receipt, unless a different deadline is specified in the Order.

3.2. If the Supplier does not notify Fotomeccanica in writing of its refusal of the Order within the above-
mentioned period, the Order shall be deemed fully accepted under the terms and conditions set by
Fotomeccanica.

3.3. Commencement of performance of the Supply, even in the absence of formal written acceptance, shall
constitute acceptance of the Order and of these General Terms and Conditions.

3.4. Any order confirmations, reservations, conditions, amendments or counterproposals by the Supplier
shall be effective only if expressly accepted in writing by Fotomeccanica pursuant to Article 1326 of the
Italian Civil Code.

3.5. The Supplier undertakes to immediately verify the accuracy and completeness of the Order, the
Specifications and the documents received, and to notify any errors, inconsistencies, deficiencies or
requests for clarification within 3 days of receipt.

3.6. In the absence of timely objections, the Order, Specifications and documents transmitted by
Fotomeccanica shall be deemed known, verified and accepted by the Supplier, with Fotomeccanica being
released from any liability for errors that the Supplier could have identified with ordinary professional
diligence.

4. CHANGES, ADDITIONS AND VARIATIONS

4.1. Fotomeccanica may request changes, additions, variations, suspensions or adjustments to the Order,
including during the performance of the Supply.

4.2. The Supplier shall not refuse to negotiate in good faith any adjustment of the Order required as a result
of the amendments requested by Fotomeccanica.

4.3. Any changes to the price, quantity, technical specifications, delivery terms or any other conditions shall
be recognized only if previously agreed in writing with Fotomeccanica’s Purchasing Department.

4.4. Any changes not previously authorized in writing by Fotomeccanica shall not be recognized; the Supplier
shall not be entitled to any additional compensation, reimbursement, surcharge or extension of time.

5. PRICES

5.1. The prices specified in the Order are fixed, non-revisable and inclusive of all costs, charges, expenses,
and activities necessary for the proper performance of the Supply, unless otherwise expressly agreed in
writing.

5.2. Unless otherwise agreed in writing, the prices shall be deemed to include packaging, transportation,
insurance, loading, unloading, customs duties, certifications, technical documentation, testing, inspections,
controls, mandatory contributions, administrative costs and any other ancillary charges.

5.3. Any price list revisions, increases in raw material costs, energy costs, transportation costs, labor costs,
customs duties or other charges shall not be passed on to Fotomeccanica unless previously accepted by
Fotomeccanica in writing.

5.4. No additional costs, surcharges, premiums, expedited service charges, management fees, portal fees,
administrative costs or other amounts not expressly provided for in the Order or accepted in writing by
Fotomeccanica shall be recognized.
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6. INVOICING AND PAYMENTS

6.1. Invoices shall be issued exclusively in accordance with the applicable laws and regulations and shall
indicate the Order number, order reference number, item code, delivery note (DDT) number, quantity
delivered, description of the Supply, and any other references required by Fotomeccanica. Invoices shall be
submitted through the SDI electronic invoicing system.

6.2. Invoices that do not contain the requested references, are not compliant with the Order, are not
accompanied by the required technical, fiscal, customs or certification documentation, or are transmitted
through incorrect channels, shall not be deemed duly received and shall not trigger the commencement of
the payment term.

6.3. Payments shall be made within the terms specified in the Order and, in any event, shall become due
only upon the complete and proper performance of the Supply, receipt of a compliant invoice and delivery of
all required documentation.

6.4. Payments falling due during the months of August and December shall be automatically extended and
shall become payable no later than the 10th day of the following month, unless otherwise agreed in writing.

6.5. In the event of any dispute, including a partial dispute, relating to defects, deficiencies, delays,
incomplete performance, non-conformities, missing documentation or any breach by the Supplier,
Fotomeccanica shall be entitled to suspend payment of invoices relating to the disputed Supply and/or any
other ongoing supplies until such breach has been fully remedied.

6.6. Any suspension or delay in payment resulting from disputes or breaches by the Supplier shall not entitle
the Supplier to suspend, delay, or interrupt the performance of its obligations.

6.7. The Supplier shall not assign, in whole or in part, any receivables arising from the Order without the prior
written consent of Fotomeccanica.

6.8. Fotomeccanica shall be entitled to compensate amounts owed to it, including claims for damages,
indemnities or contractual penalties, against any sums due to the Supplier for any reason whatsoever.

7. DELIVERY TERMS

7.1. Unless otherwise agreed in writing, the delivery dates and deadlines specified in the Order shall be of
the essence and binding pursuant to and for the purposes of Article 1457 of the Italian Civil Code (c.c.).

7.2. The Supply shall be delivered at the location, within the timeframes, in the quantities and in accordance
with the methods and conditions specified in the Order.

7.3. The Supplier shall not make early, partial, excess or otherwise non-conforming deliveries without the
prior written authorization of Fotomeccanica.

7.4. Fotomeccanica may reject, return or make available for collection by the Supplier, at the Supplier’s sole
cost and risk, any early, excess, partial or non-conforming deliveries.

7.5. The Supplier shall immediately notify Fotomeccanica in writing of any circumstance that may cause, or
potentially cause, a delay in the delivery or performance of the Supply, specifying the reasons for the delay,
its expected duration, and the corrective actions undertaken.

7.6. Such notification shall neither relieve the Supplier of its liability nor result in any automatic extension of
the delivery deadlines, unless expressly accepted in writing by Fotomeccanica.
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8. LIQUIDATED DAMAGES FOR DELAY

8.1. In the event of a delay in the delivery or performance of the Supply exceeding 5 days beyond the
deadline specified in the Order, the Supplier shall pay to Fotomeccanica, pursuant to Article 1382 of the
Italian Civil Code (c.c.), liquidated damages equal to 3% of the value of the Order for each week of delay, or
part thereof, without prejudice to Fotomeccanica’s right to recover any greater damages.

8.2. If the delay exceeds fifteen 15 days, Fotomeccanica may, at its sole discretion, terminate the Order
pursuant to Article 1456 of the Italian Civil Code (c.c.), procure the Supply from third parties at the Supplier’s
expense for any additional costs incurred, apply the accrued liquidated damages, and seek compensation for
any further damages suffered.

8.3. Fotomeccanica may set off any penalties against any amounts due to the Supplier.

8.4. The application or non-application of penalty shall not prejudice Fotomeccanica’s right to recover greater
damages, terminate the Contract or exercise any other remedies available under applicable law or these
General Terms and Conditions.

9. DELIVERY TERMS, TRANSPORTATION, PACKAGING, AND TRANSFER OF RISK

9.1. Unless otherwise specified in writing in the Order, delivery shall be made DDP to the facility or location
designated by Fotomeccanica, in accordance with Incoterms® 2020, with all costs, risks, customs duties,
insurance and transportation expenses borne by the Supplier.

9.2. The risk of loss, damage, theft, deterioration or destruction of the Supply shall pass to Fotomeccanica
only upon the complete unloading of the Supply at the designated delivery location and the execution of the
relevant receipt document, without prejudice to Fotomeccanica’s right to subsequently inspect and reject the

Supply.

9.3. The Supply shall be packaged in a manner appropriate to the nature of the Goods, the means of
transportation, climatic conditions and the unloading, handling, and storage operations to which the Goods
may be subjected.

9.4. The Goods shall be transported with adequate protection and, where necessary, shall be covered,
palletized, properly identified, segregated by project/order, item code, lot number and order position.
Moreover, it shall be provided with labels or other identification markings.

9.5. Possible damage resulting from inadequate packaging, non-compliant transportation, incorrect
identification, insufficient protection, improper handling or failure to comply with Fotomeccanica’s instructions
shall be borne exclusively by the Supplier.

10. SHIPPING DOCUMENTS AND DOCUMENTATION

10.1. Each delivery shall be accompanied by a properly issued delivery note (DDT, documento di trasporto)
and all documents required by applicable law or by the Order.

10.2. The delivery note (DDT) and accompanying delivery documentation shall include, at a minimum: the
Order number, job/order reference number, item code, description, quantity, order line or position number, lot
number, drawing number (if applicable), attached certificates and any other information required by
Fotomeccanica.

10.3. The Supply shall be accompanied by all applicable technical documentation required for installation,
assembly, use, operation, maintenance, safety, traceability, origin, compliance, testing, analysis,
classification, disposal, and any other documentation required by applicable law or by the Order.

10.4. All documentation shall constitute an integral part of the Supply and shall be included in the price.



ZVeneVision  film & eurofin REPLY

AUTENTICO ITALIANO e YOUR FIRST CHOICF e

10.5. Whenever any documentation is missing, incomplete, irregular, non-compliant or otherwise unsuitable,
Fotomeccanica shall be entitled to suspend payment of the relevant invoices and reject the Supply until the
correct and complete documentation has been provided.

11. MATERIALS, MOLDS, TEMPLATES AND EQUIPMENT SUPPLIED BY FOTOMECCANICA

11.1. All materials, molds, templates, tooling, equipment, drawings, documents, files and any other assets
supplied or made available by Fotomeccanica shall remain the exclusive property of Fotomeccanica or of the
relevant third-party owner.

11.2. The Supplier shall safeguard the Fotomeccanica-supplied Materials with the highest standard of
professional care, keep them separate from and readily identifiable with respect to its own property and that
of third parties, and protect them against loss, theft, deterioration, damage, misuse and unauthorized access.

11.3. The Supplier shall not assert or exercise any lien, right of retention or similar right over the
Fotomeccanica Materials, including in the event of disputes, outstanding claims or unpaid invoices.

11.4. Materials supplied by Fotomeccanica shall be used exclusively for the performance of the Order and
shall not be used for the Supplier’'s own production, for third parties or for any purpose other than the
execution of the Order without Fotomeccanica’s prior written authorization.

11.5. Upon completion of the relevant project/order or at any time upon Fotomeccanica’s request, the
Supplier shall promptly return all Fotomeccanica Materials, including scrap materials, residual materials,
molds, templates, tooling, drawings, files, documents and supporting supplies.

11.6. Any molds, templates, equipment and production assets owned by Fotomeccanica shall be held in
custody by the Supplier with the standard of care required under Article 1768 of the Italian Civil Code (c.c.).
Unless otherwise agreed in writing, compensation for such custody shall be deemed included in the supply
prices.

11.7. The Supplier shall, at its own expense, perform all routine maintenance on the molds, templates and
equipment received from Fotomeccanica. Extraordinary maintenance shall be borne by Fotomeccanica only
to the extent that it is not required as a result of misuse, negligence, improper custody or failure by the
Supplier to perform routine maintenance.

11.8. In the event of any unauthorized use of Fotomeccanica’s molds, templates, equipment or other
Fotomeccanica Materials, the Supplier shall pay penalty damages in the amount of eur 500,00 for each
individual part, component, article or product manufactured in breach of this prohibition, without prejudice to
Fotomeccanica’s right to recover any greater damages.

12. TESTING, INSPECTIONS AND APPROVAL

12.1. The Supplier shall, at its own care and expense, carry out all inspections, tests, trials and verifications
necessary to ensure that the Supply complies with the Order, the Specifications, applicable law and best
professional practice.

12.2. The Supplier shall record and retain all documentation relating to the inspections and tests performed
and shall make such documentation available to Fotomeccanica upon simple request.

12.3. Fotomeccanica shall have the right to attend, either directly or through its appointed representatives,
any inspections, tests and trials carried out at the Supplier’s premises or at the premises of any authorized
subcontractors.

12.4. Any inspections, checks, approvals, payments, receipt of goods or failure by Fotomeccanica to
immediately raise objections shall not release the Supplier from liability for defects, non-conformities, lack of
quality or unsuitability of the Supply.
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12.5. Final acceptance of the Supply shall be deemed to occur only upon the successful completion of
Fotomeccanica’s inspections and, where the Supply is intended for a final customer, upon successful use or
acceptance testing by such final customer.

13. WARRANTY

13.1. The Supplier warrants that, at the time each Supply is delivered, it shall:

a) comply with the Order, the Specifications, drawings, approved samples, applicable laws and regulations,
and best professional practice;

b) be fit for the intended purpose and for any specific use known or reasonably foreseeable by the Supplier;
c) be free from defects, faults, non-conformities, encumbrances, liens, third-party rights and any other non-
compliance;

d) be manufactured using new, suitable, compliant and adequately high-quality materials;

e) be accompanied by all required documentation, certifications and traceability records;

f) not infringe any intellectual or industrial property rights of third parties.

13.2. Unless otherwise agreed in writing, the warranty shall remain valid for 24 months from the latest of the
following dates: delivery of the Supply to Fotomeccanica or, if later, testing, use in the production cycle,
delivery to Fotomeccanica’s end customer or completion of the overall project to which the Supply relates.

13.3. For Goods intended to be incorporated into Fotomeccanica’s products or supplies, the warranty period
shall commence from the delivery or commissioning of the final product at Fotomeccanica’s customer, if later
than delivery to Fotomeccanica.

13.4. The warranty shall also cover hidden defects, design defects, manufacturing defects, material defects,
workmanship defects, packaging defects, documentation defects, lack of promised or essential qualities and
unsuitability for use.

13.5. The parties expressly agree that the time limits for notification of defects are waived in favour of
Fotomeccanica. Notification of defects, faults, or non-conformities may be made within 60 days from
discovery.

13.6. Fotomeccanica shall not be obliged to immediately open or inspect packaging, containers, or goods
intended for storage, subsequent processing, resale, or delivery to third parties. Defects that can only be
identified upon unpacking, use, processing, assembly or upon complaint by the end customer shall be
deemed hidden defects.

13.7. Written notifications of defects or non-conformities shall be deemed accepted by the Supplier unless
contested in writing, with specific and documented reasons, within 5 days of receipt of such notification.

14. REMEDIES IN CASE OF DEFECTS, FAULTS, OR NON-CONFORMITIES

14.1. In the event of defects, faults, lack of quality, incomplete documentation, delay, deviations or non-
conformity of the Supply, Fotomeccanica may, at its sole discretion and without prejudice to any other rights:
a) reject the Supply;

b) request repair, replacement, rework, or documentary integration at the Supplier’s cost and expense;
c) terminate the Order, in whole or in part;

d) obtain a price reduction;

e) procure substitute goods, services or processing from third parties, charging the Supplier for any
additional costs incurred;

f) carry out, or have carried out by third parties, the necessary remedial activities, with all related costs
charged to the Supplier;

g) suspend payments;

h) claim compensation for all damages suffered.
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14.2. The Supplier shall remedy any defects, faults or non-conformities within the timeframe requested by
Fotomeccanica and, in any event, no later than 5 days from natification, unless otherwise specified by
Fotomeccanica.

14.3. If the Supplier fails to intervene promptly or where operational or commercial urgency so requires,
Fotomeccanica may intervene directly or through third parties without further authorization, with all costs
incurred charged to the Supplier.

14.4. In the event of defective, faulty, or non-conforming Supply, the Supplier shall pay to Fotomeccanica,
pursuant to Article 1382 of the Italian Civil Code (c.c.), liquidated penalty damages equal to 30% of the value
of the Order or of the non-conforming portion thereof, without prejudice to Fotomeccanica’s right to claim any
greater damages.

14.5. Fotomeccanica’s right to claim compensation for direct and indirect damages remains unaffected,
including, for example, selection costs, rework costs, production downtime, plant or line stoppages, delays
towards customers, penalties imposed by third parties, recall campaigns, replacement costs, transport costs,
technical, legal and administrative expenses.

15. LIABILITY, INDEMNITY AND INSURANCE

15.1. The Supplier shall be responsible for any damage, cost, loss, claim, penalty, action, dispute or liability
arising from delays, defects, faults, non-conformities, documentation defects, breach of applicable laws or
regulations, infringement of third-party rights or any breach relating to the Supply.

15.2. The Supplier undertakes to indemnify and hold harmless Fotomeccanica, its directors, employees,
consultants, customers and assigns from and against any claim, damage, cost, expense or liability arising
out of or in connection with the Supply.

15.3. The indemnity shall also cover claims brought by third parties, end customers, authorities, public
bodies, consumers, subcontractors, carriers and holders of industrial or intellectual property rights.

15.4. The Supplier shall maintain, for the entire duration of the contractual relationship, adequate insurance
coverage for general liability, product liability, third-party liability, employer’s liability and, where applicable,
liability for product recalls, product defects, environmental damage or professional liability.

15.5. The Supplier shall provide copies of insurance policies and proof of premium payment upon simple
request by Fotomeccanica.

16. INDUSTRIAL, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS AND IP INDEMNITY

16.1. The Supplier represents and warrants that it holds all rights, licences, authorisations and titles
necessary to supply the Goods, Services and Processing activities under the Order.

16.2. The Supplier warrants that the Supply does not infringe any patents, trademarks, designs, models,
copyrights, trade secrets, know-how, licences, third-party rights or any other industrial or intellectual property
rights.

16.3. The Supplier shall indemnify and hold harmless Fotomeccanica from and against any claim, action,
dispute, cost, damage or liability arising from any actual or alleged infringement of third-party industrial or
intellectual property rights.

16.4. Whenever the Supply is manufactured based on drawings, specifications, samples or instructions
provided by Fotomeccanica, the Supplier shall nonetheless promptly notify Fotomeccanica of any potential
infringement risks of which it is or should reasonably be aware in light of its professional expertise.
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16.5. Unless otherwise expressly agreed in writing by Fotomeccanica, all industrial and intellectual property
rights relating to designs, drawings, models, technical solutions, inventions, improvements, processes, know-
how, technical documentation, software, files, prototypes, samples, equipment, configurations, developments
or any other results created, developed, adapted, or otherwise generated by the Supplier in the performance
of the Order, even where based on specifications, requirements, drawings, materials or information provided
by Fotomeccanica, shall vest exclusively in Fotomeccanica.

16.6. The Supplier acknowledges that the consideration set forth in the Order, order confirmation, accepted
offer or any other contractual arrangement already includes any inventive, design, technical, creative or
development activities performed by the Supplier and fully covers any remuneration due for the assignment,
transfer or conveyance to Fotomeccanica of the related economic exploitation rights. The Supplier shall not
be entitled to any additional compensation, indemnity, royalty, bonus or other payment.

16.7. Fotomeccanica shall therefore have the exclusive right to use, modify, reproduce, industrialise, file,
register, patent, protect, assign or license such results, in Italy and abroad, without any further authorisation
from the Supplier.

16.8. The Supplier undertakes not to file, register, patent, use, disclose or assert, directly or indirectly,
including through third parties or affiliated entities, any rights over the results developed under the Order and
agrees to execute any document that may be necessary to confirm, formalise or make enforceable against
third parties Fotomeccanica’s ownership.

17. DRAWINGS, KNOW-HOW’S AND CONFIDENTIAL INFORMATION

17.1. Drawings, files, mathematical models, 3D data, models, samples, bills of materials, specifications,
instructions, production cycles, technical data, commercial information, customer details, price lists,
processes, documents and any other information transmitted by Fotomeccanica to the Supplier shall remain
the exclusive property of Fotomeccanica or of the relevant third-party rights holders.

17.2. The Supplier shall use such information exclusively for the performance of the Order and shall not
copy, reproduce, disclose, communicate to third parties, use for its own benefit or for third parties or develop
products that are identical, similar or competitive, except with the prior written authorisation of
Fotomeccanica.

17.3. In the case of production based on drawings, models, samples or specifications provided by
Fotomeccanica, the Supplier acknowledges the confidential nature of such information and, where
applicable, its qualification as trade secrets.

17.4. The Supplier shall restrict access to confidential information strictly to personnel who need such access
for the performance of the Order and shall impose on its employees, collaborators, consultants and
authorised subcontractors’ confidentiality obligations at least equivalent to those set out herein.

17.5. The confidentiality obligation shall remain in force indefinitely with respect to trade secrets and, in any
case, for a minimum period of 10 years following termination of the contractual relationship.

17.6. Any breach of confidentiality obligations shall constitute a material breach of contract and shall entitle
Fotomeccanica to suspend payments, terminate ongoing Orders, request the immediate return of all
materials and claim compensation for all resulting damages.

18. INDUSTRIAL INFORMATION COMMISSIONED BY FOTOMECCANICA

18.1. Unless otherwise agreed in writing, where the Order requires the Supplier to develop, design or
produce projects, drawings, technical solutions, product characteristics, prototypes, models, processes,
software, documentation or other industrial information based on instructions, requirements or specifications
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provided by Fotomeccanica, any resulting work product, deliverable, information, invention, design,
intellectual creation, know-how or technical solution shall be the exclusive property of Fotomeccanica.

18.2. Fotomeccanica shall acquire all economic rights of use, reproduction, modification, filing, registration,
exploitation, licensing and assignment relating to the results of the Supplier’s activities, without any additional
consideration beyond the price agreed in the Order.

18.3. The Supplier undertakes to execute any document necessary to formalise the transfer of rights and
shall not file, register or independently use any inventions, models, designs, technical solutions or works
developed under the Order.

19. NON-COMPETITION CLAUSE, POACHING, AVOIDANCE OF CIRCUMVENTION, AND DIRECT
CONTACT WITH CLIENTS

19.1. Where, in the performance of the Order, the Supplier becomes aware of names, business
relationships, customers, projects or business opportunities of Fotomeccanica, the Supplier undertakes not
to use such information for any purpose other than the performance of the Order.

19.2. The Supplier shall not directly contact Fotomeccanica’s customers known to it during the performance
of the Order, nor offer them goods, services or processing activities identical or similar to those forming the
subject matter of the relationship, except with the prior written authorisation of Fotomeccanica.

19.3. The Supplier shall not, by any means and in any form, solicit, contact, induce or encourage employees
or collaborators working directly or indirectly for or on behalf of Fotomeccanica to terminate, suspend or
interrupt their existing relationship with Fotomeccanica, with the aim of establishing employment,
collaboration, consultancy or any other professional or commercial relationship with the Supplier or with any
entity affiliated with it.

19.4. The obligations set forth in this article shall remain in force for a period of 3 years following termination
of the relationship with the Supplier, insofar as they relate to customers, projects, and business opportunities
known during the performance of the Orders.

19.5. In the event of any breach of this article, the Supplier shall pay liquidated damages in the amount of
eur 10.000,00 for each violation, without prejudice to Fotomeccanica’s right to claim any greater damages.

20. ASSIGNMENT, SUBCONTRACTING, AND SUB-SUPPLY

20.1. The Supplier shall not assign the Contract, the Order or any receivables arising therefrom without the
prior written consent of Fotomeccanica.

20.2. The Supplier shall not subcontract, outsource or entrust to third parties, in whole or in part, the
performance of the Supply without the prior written authorisation of Fotomeccanica.

20.3. If subcontracting or sub-supply is authorised, the Supplier shall remain fully liable for the acts and
omissions of its subcontractors and shall ensure that such subcontractors comply with all obligations set out
in the Order and in these General Terms and Conditions.

20.4. Any breach of the prohibition on unauthorised subcontracting or sub-supply shall entitle Fotomeccanica
to immediately terminate the Order, reject the Supply, suspend payments and claim compensation for any
damages suffered.
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21. REGULATORY OBLIGATIONS, SAFETY, ENVIRONMENT AND COMPLIANCE

21.1. The Supplier undertakes to comply with all laws and regulations applicable to the Supply, including
those relating to health, safety, environment, labour, social security, anti-corruption, administrative liability of
legal entities, exports, international sanctions, packaging, waste, chemicals, traceability and technical
documentation.

21.2. The Supplier guarantees that the Supply complies with all applicable European and lItalian regulations
and, where applicable, the regulations of the country of destination as indicated by Fotomeccanica or
reasonably foreseeable by the Supplier.

21.3. The Supplier undertakes to comply with Regulation (CE) No. 1907/2006 (REACH Regulation,
concerning the registration, evaluation, authorisation, and restriction of chemicals), Regulation (CE) No.
1272/2008 (CLP Regulation on classification, labelling, and packaging) and any other applicable legislation
relating to chemical substances, hazardous materials, safety data sheets, labelling, packaging and
communication obligations concerning substances subject to restriction or information requirements,
including the obligation to notify the presence of substances of concern included in the list periodically
updated by the European Chemicals Agency (ECHA).

21.4. Where applicable, the Supplier warrants full compliance of the Supply with Regulation (EU) 2023/1115
on deforestation-free products, as well as the availability of all required declarations, information, traceability
data and documentation.

21.5. In the event of non-compliance with applicable regulations, Fotomeccanica may reject or return the
Supply, terminate the Order, suspend payments and claim compensation for all damages suffered.

22. FORCE MAJEURE

22.1. Only events that are unforeseeable, unavoidable and beyond the reasonable control of the affected
Party and which objectively prevent the performance of the obligation, shall be considered force majeure
events.

22.2. The Party invoking force majeure shall notify the other Party in writing within 48 hours of the
occurrence of the event, indicating its causes, effects, expected duration and the measures adopted to
mitigate its consequences.

22.3. In no event shall delays by subcontractors, shortages of raw materials, organisational difficulties, price
increases, financial issues or logistical delays that are foreseeable or avoidable through ordinary
professional diligence be deemed force majeure events.

22.4. If the force majeure event persists for more than 30 days, Fotomeccanica shall be entitled to cancel the
Order or terminate the Contract, without liability and without any indemnity payable to the Supplier.

23. TERMINATION, REVOCATION AND SUSPENSION OF THE ORDER
23.1. Fotomeccanica may terminate the Order at any time by means of written notice to the Supplier.

23.2. In the event of termination without fault of the Supplier, Fotomeccanica shall only reimburse the
Supplier for direct, necessary, documented and non-recoverable costs incurred up to the date of termination,
provided that such costs were either previously authorised or are reasonably connected to the performance
of the Order.

23.3. Loss of profit, loss of opportunity, indirect costs, overheads, penalties towards subcontractors,
expected margins or any other unsubstantiated amounts shall not be due.
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23.4. Orders not yet expressly accepted by the Supplier may be revoked by Fotomeccanica without any
liability.

23.5. Fotomeccanica may suspend the performance of the Order for production, technical, commercial or
organisational requirements without incurring any liability, subject only to reimbursement of any documented
direct costs previously approved.

24. EXPRESS TERMINATION CLAUSE

24 1. Fotomeccanica may terminate the Order or the Contract pursuant to Article 1456 of the Italian Civil
Code (c.c.) by means of simple written notice to the Supplier, in the following cases:

a) delay in the delivery or performance of the Supply;

b) defects, faults, non-conformities or incompleteness of the Supply;

c) failure to deliver the required documentation;

d) breach of confidentiality obligations, industrial property rights, restrictions on use, non-compete obligations
or prohibitions on direct contact with customers;

e) unauthorised subcontracting, sub-supply, or assignment;

f) breach of applicable laws and regulations, safety, environmental or compliance obligations, REACH, CLP,
EUDR or other mandatory provisions;

g) fraud, gross negligence, false or inaccurate statements or representations;

h) liquidation, cessation of business, insolvency, bankruptcy or insolvency proceedings, debt restructuring
procedures, enforcement actions, seizures or any financial condition that may jeopardise the proper
performance of the Supply;

i) judicial, reputational or organisational events affecting the Supplier that may impair the reliability of the
Supply or the commercial reputation of Fotomeccanica.

24.2. Fotomeccanica’s right to terminate the Contract for breach pursuant to Article 1454 of the Italian Civil
Code (c.c.) by means of formal notice to perform shall remain unaffected.

24.3. Termination shall be without prejudice to Fotomeccanica’s right to apply penalties, suspend payments,
set off claims, procure supplies from third parties and claim compensation for all damages suffered.

25. AUDITS AND VERIFICATIONS AT THE SUPPLIER’S PREMISES

25.1. Fotomeccanica shall have the right, upon reasonable prior notice, to carry out audits, checks,
inspections and verifications at the Supplier’s premises and at those of any authorised subcontractors,
directly or through its appointed representatives.

25.2. Such audits may relate to quality, traceability, production processes, documentation, safety,
environment, regulatory compliance, handling of Fotomeccanica Materials, confidentiality and compliance
with these General Terms and Conditions.

25.3. The Supplier shall fully cooperate and shall make available all necessary documents, records,
personnel and premises required for the audit.

25.4. Audits shall not release the Supplier from any liability and shall not constitute acceptance of the Supply.

26. TRACEABILITY AND DOCUMENT RETENTION

26.1. The Supplier shall ensure full traceability of the Supply, including materials, batches, components,
processes, inspections and subcontractors involved.
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26.2. The Supplier shall retain, for a minimum period of 10 years from delivery, all technical, production,
quality, certification and traceability documentation relating to the Supply, unless a longer period is required
by applicable law or by the Order.

26.3. Such documentation shall be made available to Fotomeccanica upon simple request.

27. PRIVACY

27.1. The Parties undertake to process any personal data exchanged in connection with the contractual
relationship in compliance with EU Regulation 2016/679 (GDPR), Legislative Decree No. 196/2003 (D.Lgs.),
as amended, and any other applicable data protection legislation.

27.2. Each Party shall, as a rule, act as an independent data controller in respect of the personal data
processed for the purposes of managing the contractual, administrative, accounting and commercial
relationship.

28. DURATION AND APPLICABILITY TO FUTURE RELATIONSHIPS

28.1. These General Terms and Conditions shall apply to all Orders issued by Fotomeccanica to the
Supplier, including future Orders, without the need for any further signature, unless revoked or amended in
writing by Fotomeccanica.

28.2. Any obligations which, by their nature, are intended to survive the termination of the relationship,
including confidentiality, indemnity, industrial property, restrictions on use, warranty, liability, traceability and
document retention obligations, shall remain in full force and effect after the performance or termination of
the Order.

29. NOTICES

29.1. All communications relating to the Order or to these General Terms and Conditions shall be made in
writing to the addresses indicated in the Order, in the contractual documentation or as recorded in the
Companies Register.

29.2. Notices may be sent by certified e-mail (PEC), ordinary e-mail, registered mail with return receipt (A/R),
courier or any other written method capable of providing proof of dispatch and content.

29.3. Communications sent by Fotomeccanica via ordinary e-mail shall be valid and effective, unless
mandatory law requires a different form.

30. APPLICABLE LAW AND EXCLUSIVE JURISDICTION

30.1. These General Terms and Conditions, the Orders, the Contracts and any relationship between
Fotomeccanica and the Supplier shall be governed by Italian law.

30.2. Where applicable, the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods of
11 April 1980 (CISG) is expressly excluded.

30.3. Any dispute arising out of or in connection with the validity, interpretation, performance, breach,
termination or cessation of these General Terms and Conditions, the Orders, the Contracts or the
relationship between the Parties shall be subject to the exclusive jurisdiction of the Court of Treviso.
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31. SEVERABILITY AND WAIVER

31.1. Should one or more provisions of these General Terms and Conditions be declared null, invalid, or
unenforceable, the remaining provisions shall remain in full force and effect.

31.2. Any tolerance or forbearance by Fotomeccanica in relation to any breach, delay or violation by the
Supplier shall not be construed as a waiver of any rights, powers or remedies provided under the Contract or
by law.

31.3. Any failure or delay by Fotomeccanica in exercising any right shall not constitute a waiver thereof, nor
shall it prevent the subsequent exercise of such right.

APPROVAL OF THE GENERAL TERMS AND CONDITIONS

Place and date:

The Supplier; Fotomeccanica S.r.l.

Stamp and signature: Stamp and signature:

SPECIFIC APPROVAL PURSUANT TO ARTICLES 1341 AND 1342 OF THE ITALIAN CIVIL CODE -
Pursuant to and for the purposes of Articles 1341 and 1342 of the Italian Civil Code, the Supplier hereby
specifically approves the following clauses: 2. Application of these Terms and precedence over the Supplier’s
terms; 3. Tacit acceptance of the Order and Supplier’s duty of verification; 7. Essential delivery terms; 8.
Delay penalties; 13. Warranty, limitation periods for notification and hidden defects; 14. Remedies for
defects, faults or non-conformities and penalty; 15. Liability, indemnity and insurance; 16. Industrial and
intellectual property rights and IP indemnity; 19. Non-competition, non-solicitation, circumvention and direct
customer contact; 23. Termination, revocation and suspension of the Order; 24. Express termination clause;
30. Applicable law and exclusive jurisdiction.

The Supplier; Fotomeccanica S.r.l.

Stamp and signature: Stamp and signature:
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CONDITIONS GENERALES D’ACHAT FOTOMECCANICA - REV. 02 DU 01/06/2026

1. DEFINITIONS

1.1. Aux fins des présentes Conditions Générales d’Achat, les termes ci-dessous auront la signification
suivante :

a) "Fotomeccanica” ou "Acheteur” ou "Maitre d’ouvrage": Fotomeccanica S.r.l., dont le siége social est
situé Zona Industriale 49, 31040 Pederobba (TV), Italie, code fiscal et numéro de TVA (P.IVA) 03402170264,
agissant en tant qu’entité achetant des Biens, Services et/ou Prestations auprés du Fournisseur.

b) "Fournisseur": toute personne physique ou morale, société, entreprise, entité ou opérateur économique
fournissant, vendant, fabriquant, transformant, livrant ou exécutant des Biens, Services et/ou Prestations au
profit de Fotomeccanica.

c) "Parties” : Fotomeccanica et le Fournisseur conjointement.

d) "Conditions Générales" ou "CGA": les présentes conditions générales d’achat.

e) "Commande": tout bon de commande, demande d’approvisionnement, mission, confirmation de
commande, demande de prestation, contrat ou tout autre document émis par Fotomeccanica a destination
du Fournisseur.

f) "Contrat": la relation contractuelle conclue entre Fotomeccanica et le Fournisseur, composée de la
Commande, des présentes Conditions Générales, des conditions particulieres éventuelles, des plans,
cahiers des charges, spécifications, annexes techniques, accords-cadres et de toute documentation
contractuelle applicable.

g) "Biens": matiéres premiéres, composants, piéces, produits semi-finis, produits finis, marchandises,
matériaux, équipements, moules, gabarits, outils, emballages, piéces de rechange ou tout autre bien objet
de la Commande.

h) "Services™: prestations, activités, travaux, conseils, transports, essais, contréles, certifications, activités
techniques, de conception, logistiques ou accessoires objet de la Commande.

i) "Prestations™: opérations industrielles, artisanales ou mécaniques, traitements, finitions, transformations,
assemblages, travaux en sous-traitance ou toute autre activité de production réalisée par le Fournisseur
pour le compte de Fotomeccanica.

j) "Fourniture": collectivement ou individuellement, les Biens, Services et/ou Prestations objet de la
Commande.

k) "Matériels de Fotomeccanica": matériaux, composants, produits semi-finis, produits, échantillons,
moules, gabarits, équipements, dessins, fichiers, supports, spécifications, documents ou tout autre bien
remis par Fotomeccanica au Fournisseur pour I'exécution de la Commande.

I) "Spécifications": plans, fichiers CAD, fichiers vectoriels, fichiers numériques, cahiers des charges, fiches
techniques, certificats, instructions, échantillons, nomenclatures, tolérances, standards de qualité, exigences
réglementaires ou toute autre indication transmise par Fotomeccanica au Fournisseur.

2. APPLICATION DES PRESENTES CONDITIONS

2.1. Les présentes Conditions Générales s’appliquent a toutes les Commandes émises par Fotomeccanica,
sauf dérogation expressément convenue par écrit par Fotomeccanica.

2.2. Les présentes Conditions Générales font partie intégrante et essentielle de chaque Commande et de
chaque Contrat conclu entre Fotomeccanica et le Fournisseur.

2.3. Les présentes Conditions Générales annulent et remplacent tout accord, communication ou
correspondance antérieur ayant le méme objet, sauf confirmation expresse et écrite de Fotomeccanica.

2.4. Les éventuelles conditions générales ou particulieres de vente du Fournisseur, quelle que soit leur
dénomination, ne seront pas applicables, méme si elles sont mentionnées dans la confirmation de
commande, les factures, les documents de transport, les portails, les devis, la correspondance ou tout autre
document du Fournisseur, et méme si Fotomeccanica ne les a pas expressément contestées.
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2.5. Toute dérogation, modification ou complément aux présentes Conditions Générales ne sera valable que
s’il a été expressément accepté par écrit par Fotomeccanica.

2.6. L'exécution, méme partielle, de la Commande par le Fournisseur vaut acceptation pleine et entiére des
présentes Conditions Générales ainsi que des conditions spécifiques indiquées dans la Commande.

3. ACCEPTATION DE LA COMMANDE

3.1. Le Fournisseur devra retourner a Fotomeccanica une copie de la Commande signée pour acceptation
dans un délai de 5 jours a compter de sa réception, sauf délai différent indiqué dans la Commande.

3.2. A défaut de communication écrite de refus de la Commande dans le délai susvisé, la Commande sera
réputée intégralement acceptée aux conditions fixées par Fotomeccanica.

3.3. Le début de I'exécution de la Fourniture, méme en I'absence d’acceptation écrite formelle, vaudra
acceptation de la Commande et des présentes Conditions Générales.

3.4. Toute confirmation de commande, réserve, condition, modification ou contre-proposition du Fournisseur
ne sera valable que si elle est expressément acceptée par écrit par Fotomeccanica, conformément a l'article
1326 du Code civil italien (c.c.).

3.5. Le Fournisseur s’engage a vérifier immédiatement I'exactitude et 'exhaustivité de la Commande, des
Spécifications et des documents regus, et a notifier toute erreur, incohérence, omission ou demande de
clarification dans un délai de 3 jours a compter de leur réception.

3.6. A défaut d’observations dans le délai susvisé, la Commande, les Spécifications et les documents
transmis par Fotomeccanica seront réputés connus, vérifiés et acceptés par le Fournisseur, Fotomeccanica
étant exonérée de toute responsabilité pour les erreurs que le Fournisseur aurait pu identifier en exergant
une diligence professionnelle normale.

4. MODIFICATIONS, COMPLEMENTS ET VARIANTES

4.1. Fotomeccanica pourra demander des modifications, compléments, variantes, suspensions ou
ajustements de la Commande, y compris pendant I'exécution de la Fourniture.

4.2. Le Fournisseur ne pourra refuser de négocier de bonne foi 'adaptation de la Commande aux
modifications demandées par Fotomeccanica.

4.3. Toute modification de prix, de quantité, de caractéristiques techniques, de délais de livraison ou de toute
autre condition ne sera reconnue que si elle a été préalablement convenue par écrit avec le service des
achats de Fotomeccanica.

4.4. Toutes modifications non préalablement autorisées par écrit par Fotomeccanica ne sera pas reconnue,
et le Fournisseur n’aura droit a aucun paiement supplémentaire, remboursement, majoration ou prolongation
des délais.

5. PRIX

5.1. Les prix indiqués dans la Commande sont fermes, non révisables et comprennent tous les colts,
charges, dépenses et opérations nécessaires a la bonne exécution de la Fourniture, sauf stipulation écrite
contraire expresse.

5.2. Sauf accord écrit contraire, les prix sont réputés inclure 'emballage, le transport, 'assurance, le
chargement, le déchargement, les droits de douane, les certifications, la documentation technique, les
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essais, les tests, les contrbles, les contributions obligatoires, les frais administratifs et toute autre charge
accessoire.

5.3. Toute variation de tarif, augmentation des matiéres premiéres, des colts énergétiques, des colts de
transport, des colts de main-d’ceuvre, des droits de douane ou de toute autre charge ne pourra étre facturée
a Fotomeccanica que si elle a été préalablement acceptée par écrit par cette derniére.

5.4. Aucun co(t supplémentaire, supplément, majoration, frais d’'urgence, frais de gestion, frais de
plateforme, frais administratifs ou tout autre montant non expressément prévu dans la Commande ou
accepté par écrit par Fotomeccanica ne sera reconnu.

6. FACTURATION ET PAIEMENTS

6.1. Les factures devront étre émises exclusivement conformément aux modalités prévues par la
réglementation en vigueur et devront mentionner le numéro de Commande, le numéro de dossier, le code
article, le bon de livraison (DDT), la quantité livrée, la description de la Fourniture et toute autre référence
requise par Fotomeccanica, et devront étre transmises via le systéme d’échange électronique (SDI).

6.2. Les factures dépourvues des références requises, non conformes a la Commande, non accompagnées
de la documentation technique, fiscale, douaniére ou certificative requise, ou transmises selon des modalités
incorrectes, ne seront pas considérées comme valablement regues et ne feront pas courir les délais de
paiement.

6.3. Les paiements seront effectués dans les délais indiqués dans la Commande et, en tout état de cause,
ne commenceront a courir qu’a compter de I'exécution compléte et conforme de la Fourniture, de la
réception d’'une facture réguliére et de la remise de I'ensemble de la documentation requise.

6.4. Les paiements arrivant a échéance aux mois d’ao(t et de décembre sont automatiquement prorogés et
seront exigibles au plus tard le 10 du mois suivant, sauf accord écrit contraire.

6.5. En cas de contestation, méme partielle, relative a des vices, défauts, retards, insuffisances, non-
conformités, absence de documentation ou manquements du Fournisseur, Fotomeccanica pourra suspendre
le paiement des factures relatives a la Fourniture contestée et/ou a d’autres fournitures en cours, jusqu’a
compléte régularisation du manquement.

6.6. La suspension ou le retard de paiement résultant de contestations ou de manquements du Fournisseur
ne saurait autoriser le Fournisseur a suspendre, retarder ou interrompre ses propres prestations.

6.7. Le Fournisseur ne pourra céder, en tout ou en partie, les créances résultant de la Commande sans
I'accord préalable écrit de Fotomeccanica.

6.8. Fotomeccanica pourra compenser toute créance lui appartenant, y compris indemnitaire, réparatoire ou
résultant de pénalités, avec toute somme due au Fournisseur a quelque titre que ce soit.

7. DELAIS DE LIVRAISON

7.1. Sauf stipulation écrite contraire, les délais de livraison indiqués dans la Commande sont essentiels et
impératifs au sens et pour les effets de I'article 1457 du Code civil italien (c.c.).

7.2. La Fourniture devra étre livrée au lieu, dans les délais, en quantités, selon les modalités et aux
conditions indiquées dans la Commande.

7.3. Le Fournisseur ne pourra effectuer de livraisons anticipées, partielles, excédentaires ou non conformes
a la Commande sans autorisation écrite préalable de Fotomeccanica.
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7.4. Fotomeccanica pourra refuser, retourner ou mettre a la disposition du Fournisseur, aux frais et risques
de ce dernier, toute livraison anticipée, excédentaire, partielle ou non conforme.

7.5. Le Fournisseur devra informer immédiatement et par écrit Fotomeccanica de toute circonstance
susceptible d’entrainer un retard, méme potentiel, dans la livraison ou I'exécution de la Fourniture, en
indiquant les causes, la durée prévisible du retard et les mesures correctives adoptées.

7.6. Cette communication n’exonére pas le Fournisseur de sa responsabilité et ne constitue pas une
prorogation automatique des délais de livraison, sauf acceptation écrite de Fotomeccanica.

8. PENALITES DE RETARD

8.1. En cas de retard dans la livraison ou I'exécution de la Fourniture supérieur a 5 jours par rapport au délai
prévu dans la Commande, le Fournisseur sera tenu de verser a Fotomeccanica, conformément a l'article
1382 du Code civil italien (c.c.), une pénalité égale a 3% de la valeur de la Commande par semaine de
retard ou fraction de semaine, sans préjudice du droit a réparation du préjudice plus important.

8.2. Si le retard dépasse 15 jours, Fotomeccanica pourra, a sa seule discrétion, résilier la Commande
conformément a l'article 1456 du Code civil italien (c.c.), se fournir auprés de tiers aux frais du Fournisseur
pour tout colt supplémentaire éventuel, appliquer les pénalités déja encourues et réclamer la réparation de
tout autre dommage.

8.3. Les pénalités pourront étre compensées par Fotomeccanica avec toute somme due au Fournisseur, a
quelque titre que ce soit.

8.4. L’application ou la non-application des pénalités ne porte pas atteinte au droit de Fotomeccanica de
réclamer la réparation du préjudice plus important, la résiliation du Contrat et tout autre recours prévu par la
loi ou par les présentes Conditions Générales.

9. LIVRAISON, TRANSPORT, EMBALLAGE ET TRANSFERT DES RISQUES

9.1. Sauf indication écrite contraire dans la Commande, la livraison est réputée effectuée DDP sur le site ou
au lieu indiqué par Fotomeccanica, Incoterms® 2020, les colts, risques, droits de douane, assurances et
frais de transport étant a la charge du Fournisseur.

9.2. Le risque de perte, détérioration, vol, avarie ou dégradation de la Fourniture ne sera transféré a
Fotomeccanica qu’aprés achévement définitif du déchargement sur le lieu de livraison indiqué et signature
du bon de réception correspondant, sans préjudice du droit de vérification et de contestation ultérieure.

9.3. La Fourniture devra étre emballée de maniére appropriée a la nature des Biens, au mode de transport,
aux conditions climatiques ainsi qu’aux opérations de déchargement, de manutention et de stockage.

9.4. La marchandise devra étre transportée de maniére adéquatement protégée et, le cas échéant, couverte,
palettisée, identifiée, séparée par commande, code, lot, référence de commande et munie d’étiquettes ou de
tout autre signe d’identification.

9.5. Tout dommage résultant d’'un emballage inadéquat, d’'un transport non conforme, d’'une mauvaise
identification, d’'une absence de protection, d’'une manutention incorrecte ou du non-respect des instructions
de Fotomeccanica sera a la charge du Fournisseur.

10. DOCUMENTS DE TRANSPORT ET DOCUMENTATION

10.1. Chaque livraison devra étre accompagnée d’un bon de livraison (DDT) en bonne et due forme ainsi
que de tout document requis par la réglementation applicable ou par la Commande.



ZVeneVision  film & eurofin REPLY

AUTENTICO ITALIANO e YOUR FIRST CHOICF e

10.2. Le bon de livraison (DDT) et la documentation de livraison devront indiquer au minimum: numéro de
Commande, numéro de dossier, code article, description, quantité, numéro de ligne ou position de
commande, lot, éventuel numéro de plan, certificats annexés ainsi que toute autre information requise.

10.3. La Fourniture devra étre accompagnée de I'ensemble de la documentation technique applicable
relative au montage, a 'assemblage, a l'utilisation, a I'exploitation, a la maintenance, a la sécurité, a la
tracabilité, a 'origine, a la conformité, aux essais, aux analyses, a la classification, a I'élimination ainsi que
toute autre documentation exigée par la réglementation en vigueur ou par la Commande.

10.4. La documentation fait partie intégrante de la Fourniture et est incluse dans le prix.

10.5. En cas d’absence, d’'incomplétude, d’irrégularité, de non-conformité ou d’inadéquation de la
documentation, Fotomeccanica pourra suspendre le paiement des factures et refuser la Fourniture jusqu’a
réception compléte de la documentation conforme.

11. MATERIELS, MOULES, GABARITS ET EQUIPEMENTS DE FOTOMECCANICA

11.1. Tous les Matériels de Fotomeccanica remis ou mis a disposition du Fournisseur demeurent la propriété
exclusive de Fotomeccanica ou des tiers ayants droit.

11.2. Le Fournisseur devra conserver les Matériels de Fotomeccanica avec la plus grande diligence
professionnelle, les maintenir séparés et identifiables par rapport a ses propres biens ou a ceux de tiers, et
les protéger contre toute perte, vol, détérioration, dommage, utilisation abusive et tout accés non autorisé.

11.3. Le Fournisseur ne pourra invoquer aucun droit de rétention sur les Matériels de Fotomeccanica, méme
en cas de contestation, de créances ou de paiements non encore effectués.

11.4. Les Matériels de Fotomeccanica devront étre utilisés exclusivement pour I'exécution de la Commande
et ne pourront étre utilisés pour des productions propres, pour des tiers ou a toute autre fin sans autorisation
écrite préalable de Fotomeccanica.

11.5. Le Fournisseur devra restituer sans délai les Matériels de Fotomeccanica, y compris les chutes,
résidus, moules, gabarits, équipements, dessins, fichiers, documents et supports, a la fin de la commande
ou a la simple demande de Fotomeccanica.

11.6. Les moules, gabarits, équipements et biens de production appartenant a Fotomeccanica devront étre
conserveés par le Fournisseur avec la diligence prévue a l'article 1768 du Code civil italien. Le dépét
correspondant est réputé inclus dans les prix de la fourniture, sauf accord écrit contraire.

11.7. Le Fournisseur devra assurer a ses frais I'entretien courant des moules, gabarits et équipements regus,
tandis que I'entretien exceptionnel sera a la charge de Fotomeccanica uniquement s’il ne résulte pas d’'une
utilisation impropre, d’'une négligence, d’'un défaut de conservation ou d’un défaut d’entretien courant
imputable au Fournisseur.

11.8. En cas d'utilisation non autorisée de moules, gabarits, équipements ou Matériels de Fotomeccanica, le
Fournisseur sera tenu de payer une pénalité de 500,00 euros pour chaque piéce, composant, objet fabriqué
ou produit réalisé en violation de la présente interdiction, sans préjudice du droit a réparation du préjudice
plus important.

12. ESSAIS, CONTROLES ET ACCEPTATION

12.1. Le Fournisseur devra effectuer, a ses frais, tous les contréles, essais, tests et vérifications nécessaires
pour garantir la conformité de la Fourniture a la Commande, aux Spécifications, a la réglementation
applicable et aux régles de I'art.
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12.2. Le Fournisseur devra enregistrer et conserver la documentation relative aux contrdles et essais
effectués, et la mettre a disposition de Fotomeccanica a premiére demande.

12.3. Fotomeccanica aura le droit d’assister, directement ou par I'intermédiaire de ses représentants, aux
contréles, essais et tests réalisés chez le Fournisseur ou chez d’éventuels sous-traitants autorisés.

12.4. Toute vérification, contrble, acceptation, paiement, réception des marchandises ou absence de
contestation immédiate de la part de Fotomeccanica ne libére pas le Fournisseur de sa responsabilité pour
les vices, défauts, non-conformités, défauts de qualité ou inadaptation de la Fourniture.

12.5. L'acceptation définitive de la Fourniture sera réputée acquise uniquement aprés le résultat positif des
vérifications effectuées par Fotomeccanica et, lorsque la Fourniture est destinée a un client final, aprés son
utilisation effective ou son contrdle satisfaisant chez le client final.

13. GARANTIE
13.1. Le Fournisseur garantit que, pour chaque Fourniture :

a) elle est conforme a la Commande, aux Spécifications, aux plans, aux échantillons approuvés, a la
réglementation applicable et aux régles de l'art;

b) elle est adaptée a 'usage auquel elle est destinée ainsi qu’a tout usage spécifique connu ou
raisonnablement prévisible par le Fournisseur;

c) elle est exempte de vices, défauts, non-conformités, charges, siretés, droits de tiers et autres anomalies;
d) elle est réalisée avec des matériaux neufs, appropriés, conformes et de qualité adéquate;

e) elle est accompagnée de toute la documentation, certification et tragabilité requises;

f) elle ne viole aucun droit de propriété industrielle ou intellectuelle de tiers.

13.2. Sauf accord écrit contraire, la garantie aura une durée de 24 mois a compter de la plus tardive des
dates suivantes : livraison de la Fourniture a Fotomeccanica ou, si postérieure, sa réception aprés contréle,
sa mise en production, sa livraison au client final de Fotomeccanica, ou 'achévement de la commande
globale a laquelle la Fourniture se rapporte.

13.3. Pour les Biens destinés a étre incorporés dans des produits ou fournitures de Fotomeccanica, le délai
de garantie commencera a courir a compter de la livraison ou de la mise en service du produit final chez le
client de Fotomeccanica, si celle-ci intervient aprés la livraison a Fotomeccanica.

13.4. La garantie couvre également les défauts cachés, défauts de conception, de fabrication, de matériaux,
d’exécution, d’emballage, défauts documentaires, absence de qualités promises ou essentielles ainsi que
toute inadaptation a l'usage.

13.5. Les Parties conviennent expressément que les délais de dénonciation des vices sont aménagés en
faveur de Fotomeccanica. La dénonciation des vices, défauts ou non-conformités pourra étre effectuée dans
un délai de 60 jours a compter de leur découverte.

13.6. Fotomeccanica n’est pas tenue d’ouvrir ou d’inspecter immédiatement les emballages,

conditionnements ou marchandises destinées au stockage, a une transformation ultérieure, a la revente ou a
la livraison a des tiers. Les vices ne pouvant étre constatés qu’au moment du déballage, de I'utilisation, de la
transformation, du montage ou d’une réclamation du client final seront considérés comme des vices cachés.

13.7. Les dénonciations écrites de vices ou non-conformités seront réputées acceptées par le Fournisseur si
elles ne sont pas contestées par écrit, avec une motivation spécifique et documentée, dans un délai de 5
jours a compter de leur réception.
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14. RECOURS EN CAS DE VICES, DEFAUTS OU NON-CONFORMITES

14.1. En cas de vices, défauts, absence de qualité, documentation incompléte, retard, divergence ou non-
conformité de la Fourniture, Fotomeccanica pourra, a sa seule discrétion et sans préjudice de tout autre
droit:

a) refuser la Fourniture;

b) demander la réparation, le remplacement, la reprise ou la complétion documentaire aux frais du
Fournisseur;

c) résilier la Commande, en tout ou partie;

d) obtenir une réduction du prix;

e) se procurer des biens, services ou travaux de remplacement auprés de tiers, avec refacturation des colts
supplémentaires au Fournisseur;

f) exécuter elle-méme ou faire exécuter par des tiers les actions nécessaires a la remise en conformité, aux
frais du Fournisseur;

g) suspendre les paiements;

h) demander la réparation de 'ensemble des dommages subis.

14.2. Le Fournisseur devra remédier aux vices, défauts ou non-conformités dans le délai fixé par
Fotomeccanica et, en tout état de cause, dans un délai maximal de 5 jours a compter de la notification, sauf
délai différent indiqué par Fotomeccanica.

14.3. Si le Fournisseur n’intervient pas dans les délais requis ou si des raisons d’'urgence opérationnelle ou
commerciale I'exigent, Fotomeccanica pourra intervenir directement ou par l'intermédiaire de tiers sans
autorisation préalable, les colts étant intégralement a la charge du Fournisseur.

14.4. En cas de Fourniture viciée, défectueuse ou non conforme, le Fournisseur sera tenu de verser a
Fotomeccanica, conformément a I'article 1382 du Code civil italien (c.c.), une pénalité égale a 30% de la
valeur de la Commande ou de la partie non conforme, sans préjudice de la réparation du préjudice plus
important.

14.5. Fotomeccanica conserve en tout état de cause le droit de réclamer la réparation de tous dommages
directs et indirects, incluant notamment les co(ts de tri, de reprise, les arréts de ligne, les arréts de
production, les retards envers les clients, les pénalités imposées par des tiers, les campagnes de rappel, les
colts de remplacement, de transport, ainsi que les frais techniques, juridiques et administratifs.

15. RESPONSABILITE, INDEMNISATION ET ASSURANCE

15.1. Le Fournisseur est responsable de tout dommage, codt, perte, réclamation, sanction, action,
contestation ou responsabilité découlant de retards, vices, défauts, non-conformités, défauts documentaires,
violation de dispositions légales, violation de droits de tiers ou inexécutions relatives a la Fourniture.

15.2. Le Fournisseur s’engage a indemniser et a tenir indemne Fotomeccanica, ses administrateurs,
employés, collaborateurs, clients et ayants droit de toute demande, dommage, colt, dépense ou
responsabilité résultant de la Fourniture ou y étant liée.

15.3. Lindemnisation couvre également les réclamations de tiers, clients finaux, autorités, organismes
publics, consommateurs, sous-traitants, transporteurs et titulaires de droits de propriété industrielle ou
intellectuelle.

15.4. Le Fournisseur devra maintenir, pendant toute la durée de la relation contractuelle, une couverture
d’assurance adéquate pour la responsabilité civile générale, la responsabilité civile produit, la responsabilité
envers les tiers, la responsabilité envers les salariés et, le cas échéant, la responsabilité liée aux rappels de
produits, aux défauts de produit, aux dommages environnementaux ou professionnels.
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15.5. Le Fournisseur devra fournir, sur simple demande de Fotomeccanica, une copie des polices
d’assurance ainsi que des quittances de paiement des primes.

16. PROPRIETE INDUSTRIELLE, PROPRIETE INTELLECTUELLE ET GARANTIE (INDEMNISATION) PI

16.1. Le Fournisseur déclare et garantit disposer de tous les droits, licences, autorisations et titres
nécessaires pour fournir les Biens, Services et Prestations objets de la Commande.

16.2. Le Fournisseur garantit que la Fourniture ne viole aucun brevet, marque, dessin ou modéle, droit
d’auteur, secret commercial, know-how, licence, droit de tiers ou tout autre droit de propriété industrielle ou
intellectuelle.

16.3. Le Fournisseur garantit et tient indemne Fotomeccanica de toute réclamation, action, contestation,
co(t, dommage ou responsabilité résultant de la violation, méme alléguée, de droits de propriété industrielle
ou intellectuelle de tiers.

16.4. Lorsque la Fourniture est réalisée sur la base de dessins, spécifications, échantillons ou indications de
Fotomeccanica, le Fournisseur reste tenu de signaler sans délai tout risque de violation de droits de tiers
dont il a connaissance ou dont il devrait avoir connaissance dans le cadre de son expertise professionnelle.

16.5. Sauf accord écrit spécifique signé par Fotomeccanica, tous les droits de propriété industrielle et
intellectuelle relatifs aux projets, dessins, modéles, solutions techniques, inventions, améliorations,
procédés, savoir-faire, documentation technique, logiciels, fichiers, prototypes, échantillons, outillages,
configurations, développements ou autres résultats réalisés, élaborés, adaptés ou développés par le
Fournisseur dans le cadre de I'exécution de la Commande, y compris sur la base d’indications, besoins,
spécifications, dessins, matériaux ou informations fournis par Fotomeccanica, appartiendront exclusivement
a Fotomeccanica.

16.6. Le Fournisseur reconnait que la rémunération convenue dans la Commande, la confirmation de
commande, I'offre acceptée ou tout autre accord contractuel tient déja compte de toute activité inventive, de
conception, technique, créative ou de développement réalisée par le Fournisseur et inclut toute
rémunération due au titre de la cession ou du transfert a Fotomeccanica des droits d’exploitation
économique correspondants, sans que le Fournisseur puisse prétendre a des compensations, indemnités,
redevances, primes ou autres avantages supplémentaires.

16.7. Fotomeccanica aura ainsi le droit exclusif d’utiliser, modifier, reproduire, industrialiser, déposer,
enregistrer, breveter, protéger, céder ou concéder en licence ces résultats, en ltalie et a I'étranger, sans
nécessiter d’autorisation supplémentaire du Fournisseur.

16.8. Le Fournisseur s’engage a ne pas déposer, enregistrer, breveter, utiliser, divulguer ou revendiquer,
directement ou indirectement, y compris par l'intermédiaire de tiers ou de sociétés liées, aucun droit sur les
résultats développés dans le cadre de la Commande, et s’engage a signer tout document nécessaire pour
confirmer, formaliser ou rendre opposable aux tiers la titularité de Fotomeccanica.

17. PLANS, KNOW-HOW ET INFORMATIONS CONFIDENTIELLES

17.1. Les dessins, fichiers, données mathématiques, modéles, échantillons, nomenclatures, spécifications,
instructions, gammes opératoires, données techniques, informations commerciales, listes de clients, tarifs,
processus, documents et toute information transmise par Fotomeccanica au Fournisseur restent la propriété
exclusive de Fotomeccanica ou des tiers titulaires de droits.

17.2. Le Fournisseur s’engage a utiliser ces informations exclusivement pour I'exécution de la Commande et
ne pourra ni les copier, reproduire, divulguer, communiquer a des tiers, les utiliser pour son propre compte
ou pour des tiers, ni développer des produits identiques, similaires ou concurrents, sauf autorisation écrite
préalable de Fotomeccanica.
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17.3. Dans le cas d’une production sur la base de dessins, modéles, échantillons ou spécifications de
Fotomeccanica, le Fournisseur reconnait le caractere confidentiel et, lorsque les conditions sont réunies, le
caractére de secret d’affaires (secret commercial) des informations regues.

17.4. Le Fournisseur devra limiter 'accés aux informations confidentielles au seul personnel strictement
nécessaire et imposer a ses employés, collaborateurs, consultants et sous-traitants autorisés des obligations
de confidentialité au moins équivalentes a celles prévues aux présentes.

17.5. L'obligation de confidentialité restera valable pour une durée indéterminée en ce qui concerne les
secrets d’affaires et, en tout état de cause, pendant au moins 10 ans a compter de la fin de la relation
contractuelle.

17.6. Toute violation des obligations de confidentialité constituera un manquement grave et autorisera
Fotomeccanica a suspendre les paiements, résilier les Commandes en cours, exiger la restitution immédiate
des matériaux et demander réparation de 'ensemble des dommages subis.

18. INFORMATIONS INDUSTRIELLES COMMISSIONNEES PAR FOTOMECCANICA

18.1. Sauf accord écrit contraire, lorsque la Commande implique que le Fournisseur élabore, développe ou
réalise des projets, dessins, solutions techniques, caractéristiques de produit, prototypes, modéles,
procédés, logiciels, documentation ou autres informations industrielles sur la base des indications, besoins
ou spécifications de Fotomeccanica, tout résultat, livrable, information, invention, design, ceuvre de I'esprit,
know-how ou découverte réalisée sera la propriété exclusive de Fotomeccanica.

18.2. Fotomeccanica acquiert 'ensemble des droits d’exploitation économique, de reproduction, de
modification, de dépdt, d’enregistrement, d’exploitation, de licence et de cession relatifs aux résultats de
l'activité du Fournisseur, sans autre contrepartie que le prix convenu dans la Commande.

18.3. Le Fournisseur s’engage a signer tout document nécessaire pour formaliser le transfert des droits et a
ne pas déposer, enregistrer ou utiliser de maniére autonome toute invention, modéle, dessin, solution
technique ou ceuvre développée dans le cadre de la Commande.

19. CLAUSE DE NON-CONCURRENCE, DETOURNEMENT DE CLIENTELE, CONTOURNEMENT ET
CONTACT DIRECT AVEC LES CLIENTS

19.1. Lorsque, dans le cadre de I'exécution de la Commande, le Fournisseur a connaissance de noms,
relations commerciales, clients, projets ou opportunités de Fotomeccanica, il s’engage a ne pas utiliser ces
informations a des fins autres que I'exécution de la Commande.

19.2. Le Fournisseur ne pourra pas contacter directement les clients de Fotomeccanica dont il aurait eu
connaissance a I'occasion de I'exécution de la Commande, ni leur proposer des biens, services ou
prestations identiques ou similaires a ceux faisant I'objet de la relation contractuelle, sauf autorisation écrite
préalable de Fotomeccanica.

19.3. Le Fournisseur ne pourra, par quelque moyen et sous quelque forme que ce soit, solliciter, contacter,
inciter ou favoriser des employés et collaborateurs agissant directement ou indirectement pour le compte de
Fotomeccanica, afin qu’ils cessent, suspendent ou interrompent leurs relations avec Fotomeccanica, dans le
but d’établir des relations de travail, de collaboration, de conseil ou toute autre relation professionnelle ou
commerciale avec le Fournisseur ou des entités qui lui sont liées.

19.4. Les obligations prévues au présent article auront une durée de 3 ans a compter de la cessation de la
relation avec le Fournisseur, et seront limitées aux clients, projets et opportunités connus dans le cadre de
I'exécution des Commandes.
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19.5. Toute violation du présent article entrainera le paiement par le Fournisseur d’une pénalité de 10.000,00
euros, sans préjudice du droit de Fotomeccanica de demander réparation de I'intégralité du préjudice subi.

20. CESSION, SOUS-TRAITANCE ET SOUS-FOURNITURE

20.1. Le Fournisseur ne pourra céder le Contrat, la Commande ou les créances en découlant sans I'accord
écrit préalable de Fotomeccanica.

20.2. Le Fournisseur ne pourra sous-traiter, externaliser ou confier a des tiers, en tout ou en partie,
I'exécution de la Fourniture sans autorisation écrite préalable de Fotomeccanica.

20.3. En cas d’'autorisation de sous-traitance ou de sous-fourniture, le Fournisseur restera pleinement
responsable des actes et omissions des sous-traitants et devra garantir que ceux-ci respectent 'ensemble
des obligations prévues par la Commande et par les présentes Conditions Générales.

20.4. Toute violation de I'interdiction de sous-traitance ou de sous-fourniture non autorisée autorisera
Fotomeccanica a résilier immédiatement la Commande, refuser la Fourniture, suspendre les paiements et
demander réparation de 'ensemble des dommages subis.

21. OBLIGATIONS REGLEMENTAIRES, SECURITE, ENVIRONNEMENT ET CONFORMITE

21.1. Le Fournisseur s’engage a respecter 'ensemble des réglementations applicables a la Fourniture, y
compris celles relatives a la sécurité, a la santé, a I'environnement, au droit du travail, a la protection sociale,
a la lutte contre la corruption, a la responsabilité administrative des personnes morales, aux exportations,
aux sanctions internationales, aux emballages, aux déchets, aux produits chimiques, a la tragabilité et a la
documentation technique.

21.2. Le Fournisseur garantit que la Fourniture est conforme a toutes les réglementations européennes et
italiennes et, le cas échéant, a celles du pays de destination indiquées par Fotomeccanica ou
raisonnablement connues du Fournisseur.

21.3. Le Fournisseur s’engage a respecter le Réglement REACH (Réglement (CE) n° 1907/2006 relatif a
l'enregistrement, I'évaluation, 'autorisation et la restriction des substances chimiques), le Réglement CLP
(Reéglement (CE) n°® 1272/2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage des substances et
mélanges), ainsi que toute autre réglementation applicable aux substances chimiques, matieres
dangereuses, fiches de données de sécurité, étiquetage, emballage et communication d’informations sur les
substances soumises a restriction ou a obligation d’information, y compris I'obligation de notifier la présence
de substances préoccupantes figurant sur la liste réguli€rement mise a jour par 'Agence européenne des
produits chimiques (ECHA).

21.4. Le cas échéant, le Fournisseur garantit la pleine conformité de la Fourniture au Réglement (UE)
2023/1115 relatif aux produits associés a la déforestation et a la dégradation des foréts, ainsi que la
disponibilité de 'ensemble des déclarations, informations, éléments de tracabilité et documents requis.

21.5. En cas de non-conformité réglementaire, Fotomeccanica pourra refuser ou retourner la Fourniture,
résilier la Commande, suspendre les paiements et demander réparation de 'ensemble des dommages
subis.

22. FORCE MAJEURE

22.1. Sont considérés comme cas de force majeure exclusivement les événements imprévisibles,
irrésistibles et indépendants de la volonté de la Partie affectée, rendant objectivement impossible I'exécution
de l'obligation.
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22.2. La Partie invoquant la force majeure devra en informer l'autre Partie par écrit dans un délai de 48
heures a compter de la survenance de I'événement, en indiquant les causes, les effets, la durée prévisible et
les mesures adoptées pour en limiter les conséquences.

22.3. Ne seront en aucun cas considérés comme des cas de force majeure les retards des sous-traitants,
les pénuries de matiéres premiéres, les difficultés organisationnelles, les augmentations de prix, les
problémes financiers ou les retards logistiques prévisibles ou évitables avec une diligence professionnelle
normale.

22.4. Si 'empéchement dure plus de 30 jours, Fotomeccanica pourra annuler la Commande ou résilier le
Contrat, sans responsabilité et sans indemnité au profit du Fournisseur.

23. RESILIATION, REVOCATION ET SUSPENSION DE LA COMMANDE
23.1. Fotomeccanica pourra résilier la Commande a tout moment par notification écrite au Fournisseur.

23.2. En cas de résiliation sans inexécution du Fournisseur, Fotomeccanica reconnaitra au Fournisseur
uniquement les colts directs, nécessaires, diment documentés et non récupérables engagés jusqu’a la date
de résiliation, a condition qu’ils aient été préalablement autorisés ou raisonnablement liés a I'exécution de la
Commande.

23.3. Aucun manque a gagner, perte de chance, colts indirects, frais généraux, pénalités envers des sous-
traitants, marges attendues ou autres montants non documentés ne sera da.

23.4. Les Commandes non encore expressément acceptées par le Fournisseur pourront étre révoquées par
Fotomeccanica sans frais.

23.5. Fotomeccanica pourra suspendre I'exécution de la Commande pour des raisons de production,
techniques, commerciales ou organisationnelles, sans que cela n’engage sa responsabilité, sous réserve du
remboursement des colts directs éventuellement engagés et diment documentés et préalablement
approuves.

24. CLAUSE RESOLUTOIRE EXPRESSE

24 1. Fotomeccanica pourra résilier la Commande ou le Contrat conformément a I'article 1456 du Code civil
italien, par simple notification écrite adressée au Fournisseur, dans les cas suivants :

a) retard dans la livraison ou I'exécution de la Fourniture;

b) vices, défauts, non-conformités ou caractére incomplet de la Fourniture;

c) défaut de remise de la documentation requise;

d) violation des obligations de confidentialité, de propriété industrielle, de l'interdiction d'utilisation, de non-
concurrence ou de l'interdiction de contact direct avec les clients;

e) sous-traitance, sous-fourniture ou cession non autorisées;

f) violation des réglementations applicables, des obligations en matiére de sécurité, d’environnement, de
conformité réglementaire, de REACH, CLP, EUDR ou de toute autre disposition impérative;

g) fraude, négligence grave ou déclarations fausses ou inexactes;

h) liquidation, cessation d’activité, insolvabilité, procédures collectives, procédures de restructuration ou de
traitement des difficultés, saisies, séquestres ou situation patrimoniale de nature a compromettre la bonne
exécution de la Fourniture;

i) événements judiciaires, réputationnels ou organisationnels affectant le Fournisseur et susceptibles de
porter atteinte a la fiabilité de la Fourniture ou a I'image commerciale de Fotomeccanica.

24.2. Fotomeccanica conserve le droit de résilier le Contrat pour inexécution aprés mise en demeure,
conformément a l'article 1454 du Code civil italien (c.c.).
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24.3. La résiliation ne porte pas atteinte au droit de Fotomeccanica d’appliquer des pénalités, de suspendre
les paiements, de compenser des créances, de s’approvisionner aupres de tiers et de demander réparation
de 'ensemble des dommages subis.

25. AUDITS ET VERIFICATIONS CHEZ LE FOURNISSEUR

25.1. Fotomeccanica aura le droit, moyennant un préavis raisonnable, de réaliser des audits, vérifications,
contrbles et inspections auprés du Fournisseur ainsi qu’auprés de tout sous-traitant autorisé, directement ou
par I'intermédiaire de ses représentants.

25.2. Les audits pourront porter sur la qualité, la tragabilité, les processus de production, la documentation,
la sécurité, 'environnement, la conformité réglementaire, la gestion des Matériels de Fotomeccanica, la
confidentialité et le respect des présentes Conditions Générales.

25.3. Le Fournisseur devra coopérer pleinement en mettant a disposition tous les documents,
enregistrements, membres du personnel et locaux nécessaires a la vérification.

25.4. Les audits ne libérent pas le Fournisseur de ses responsabilités et ne constituent pas une acceptation
de la Fourniture.

26. TRAGABILITE ET CONSERVATION DE LA DOCUMENTATION

26.1. Le Fournisseur devra garantir la tragabilité de la Fourniture, des matériaux, des lots, des composants,
des processus, des contrbles et des sous-traitants utilisés.

26.2. Le Fournisseur devra conserver pendant au moins 10 ans a compter de la livraison I'ensemble de la
documentation technique, de production, de qualité, de certification et de tragabilité relative a la Fourniture,
sauf délai plus long prévu par la loi ou par la Commande.

26.3. Cette documentation devra étre mise a la disposition de Fotomeccanica sur simple demande.

27. PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

27.1. Les Parties s’engagent a traiter les données a caractére personnel éventuellement échangées dans le
cadre de la relation contractuelle conformément au Réglement (UE) 2016/679, au Décret législatif italien n°
196/2003 (D.Lgs.) tel que modifié, ainsi qu’a toute réglementation applicable en matiére de protection des
données personnelles.

27.2. Chaque Partie agit, en principe, en qualité de responsable du traitement indépendant pour les données
personnelles traitées aux fins de la gestion de la relation contractuelle, administrative, comptable et
commerciale.

28. DUREE ET APPLICATION AUX RELATIONS FUTURES

28.1. Les présentes Conditions Générales s’appliquent a toutes les Commandes émises par Fotomeccanica
a I'égard du Fournisseur, y compris les Commandes futures, sans nécessité d’'une nouvelle signature, sauf
révocation ou modification écrite de la part de Fotomeccanica.

28.2. Les obligations qui, par leur nature, sont destinées a survivre a la cessation de la relation contractuelle,
notamment celles relatives a la confidentialité, a la garantie d’éviction et d'indemnisation, a la propriété
industrielle, a I'interdiction d’utilisation, a la garantie, a la responsabilité, a la tragabilité et a la conservation
documentaire, demeureront en vigueur aprés I'exécution ou la cessation de la Commande.
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29. COMMUNICATIONS

29.1. Toutes les communications relatives a la Commande ou aux présentes Conditions Générales devront
étre effectuées par écrit aux adresses indiquées dans la Commande, dans la documentation contractuelle ou
figurant au Registre des entreprises.

29.2. Les communications pourront étre transmises par courrier électronique certifié (PEC), courrier
électronique ordinaire, lettre recommandée avec accusé de réception, service de messagerie ou tout autre
moyen écrit permettant de prouver I'envoi et le contenu de la communication.

29.3. Les communications envoyées par Fotomeccanica par courrier électronique ordinaire seront valables
et opposables, sauf lorsque la loi exige une forme particuliére.

30. DROIT APPLICABLE ET JURIDICTION EXCLUSIVE

30.1. Les présentes Conditions Générales, les Commandes, les Contrats et toute relation entre
Fotomeccanica et le Fournisseur sont régis par le droit italien.

30.2. La Convention des Nations Unies du 11 avril 1980 sur les contrats de vente internationale de
marchandises est exclue dans la mesure ou elle est applicable.

30.3. Tout litige relatif a la validité, a I'interprétation, a I'exécution, a l'inexécution, a la résiliation ou a la
cessation des présentes Conditions Générales, des Commandes, des Contrats ou des relations entre les
Parties relévera de la compétence exclusive du Tribunal de Treviso.

31. NULLITE PARTIELLE ET ABSENCE DE RENONCIATION

31.1. Si une ou plusieurs clauses des présentes Conditions Générales sont déclarées nulles, invalides ou
inapplicables, les autres clauses demeureront pleinement valables et applicables.

31.2. Toute tolérance de Fotomeccanica a I'égard d’inexécutions, de retards ou de violations commis par le
Fournisseur ne pourra étre interprétée comme une renonciation aux droits, prérogatives ou recours prévus
par le Contrat ou par la loi.

31.3. Le fait pour Fotomeccanica de ne pas exercer un droit ne constituera pas une renonciation a ce droit et
ne 'empéchera pas de I'exercer ultérieurement.

APPROBATION DES CONDITIONS GENERALES

Lieu et date:
Le Fournisseur; Fotomeccanica S.r.l.
Cachet et signature: Cachet et signature::

APPROBATION SPECIFIQUE CONFORMEMENT AUX ARTICLES 1341 ET 1342 DU CODE CIVIL
ITALIEN — Aux termes et pour les effets des articles 1341 et 1342 du Code civil italien, le Fournisseur
déclare approuver spécifiquement les clauses suivantes : 2. Application des présentes Conditions Générales
et prévalence sur les conditions du Fournisseur ; 3. Acceptation tacite de la Commande et obligations de



Z\VeneVision  filom ReEsPLY

AUTENTICO ITALIANO e YOUR FIRST CHOICF e

vérification du Fournisseur ; 7. Délais de livraison essentiels ; 8. Pénalités de retard ; 13. Garantie, délais de
notification des défauts et vices cachés ; 14. Recours en cas de vices, défauts ou non-conformités et
pénalité ; 15. Responsabilité, garantie d'indemnisation et assurance ; 16. Propriété industrielle, propriété
intellectuelle et garantie d'indemnisation en matiére de propriété intellectuelle ; 19. Interdiction de
concurrence, débauchage, contournement et contact direct avec les clients ; 23. Résiliation, révocation et
suspension de la Commande ; 24. Clause résolutoire expresse ; 30. Loi applicable et juridiction exclusive.

Le Fournisseur; Fotomeccanica S.r.l.

Cachet et signature: Cachet et signature::




